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Μέγαρο της Ευρώπης — Στρασβούργο 
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(91/C 129/01) 

ΜΕΡΟΣ Ι 

Διεξαγωγή της συνεδρίασης 

ΠΡΟΕΔΡΙΑ ΤΟΥ κ. BARON CRESPO 

Προέδρου 

(Έναρξη της συνεδρίασης στις5μ.μ.) 

1. Επανάληψη της συνόδου 

Ο κ. Πρόεδρος κηρύσσει την επανάληψη της συνόδου του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου που είχε διακοπεί στις 15 Μαρ­
τίου 1991. 

2. Έγκριση των συνοπτικών πρακτικών 

Παρεμβαίνουν: 

— ο κ. Cot, πρόεδρος της Ομάδας S, ο οποίος ζητεί να πλη­
ροφορηθεί εάν η Προεδρία του Συμβουλίου αντέδρασε στην 
αίτηση διαβούλευσης του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σχε­
τικά με την άρση των κυρώσεων εις βάρος της Νοτίου Αφρι­
κής (ο κ. Πρόεδρος, υπενθυμίζοντας ότι το θέμα αυτό συζη­
τήθηκε κατά τη διάρκεια του Διευρυνθέντος Προεδρείου που 
είναι ανοικτό για όλους τους βουλευτές, στις Βρυξέλλες, επι­
σημαίνει ότι συναντήθηκε με τον Πρόεδρο του Συμβουλίου 
και με την ευκαιρία αυτή εξέφρασε την ανησυχία του εξ ονό­
ματος του Κοινοβουλίου)' 

— ο κ. Donnelly που εκφράζει την ικανοποίηση του για 
την απόρριψη από μέρους της Ομάδας ΡΡΕ της πρότασης του 
βρετανού πρωθυπουργού με την οποία ζητείται η προσχώ­
ρηση της Ομάδας ED στην Ομάδα ΡΡΕ-

— η κ. Banotti που, αναφερόμενη στη συζήτηση επικαίρων, 
ζητεί να μάθει ποιο ήταν το αποτέλεσμα των επαφών που 
είχε ο Πρόεδρος του ΕΚ με την ιρανική, συριακή και λιβα­
νική κυβέρνηση σχετικά με το θέμα των ομήρων στη Μέση 
Ανατολή, και ειδικότερα όσον αφορά τον κ. McCarthy 
[μέρος II, σημείο 5 α) των ΣΠ της 14. 3. 91], (ο κ. Πρόεδρος 
του απαντά ότι δυστυχώς δεν έχει συγκεκριμένες πληροφο­
ρίες να του παράσχει). 

Τα συνοπτικά πρακτικά της προηγουμένης συνεδρίασης 
εγκρίνονται. 

Ο κ. Πρόεδρος προβαίνει σε δήλωση στο Σώμα στην οποία 
καταγγέλλει τις πρόσφατες τρομοκρατικές πράξεις στην 
Ευρώπη, και ειδικότερα στη Βόρεια Ιρλανδία, τη Γερμανία 
και την Ισπανία. Επισημαίνει ότι το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο 
θέλει για μία ακόμη φορά να εκφράσει τη δέσμευση του υπέρ 
της ελευθερίας, της δημοκρατίας και του σεβασμού των 
ανθρωπίνων δικαιωμάτων, το σημαντικότερο από τα οποία 
είναι το δικαίωμα στη ζωή. Σε μία δημοκρατική και πλουρα­
λιστική κοινωνία, δεν είναι δυνατόν να γίνει δεκτή η χρήση 
της βίας, η δε τρομοκρατική βία δεν μπορεί σε καμία περί-
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πτώση να αποτελέσει αφορμή για την υλοποίηση πολιτικών 
στόχων. Το Σώμα δεν θα επιτρέψει ποτέ να αντικαταστήσει 
η τρομοκρατία την καθολική ψήφο και την ελεύθερη εναλ­
λαγή των πολιτικών κομμάτων. 

Καταλήγοντας, αναφέρει ότι, εξ ονόματος του Κοινοβου­
λίου, εξέφρασε τα συλλυπητήρια του στις οικογένειες των 
θυμάτων καθώς και στις κυβερνήσεις και τις πολιτικές δυνά­
μεις. 

3. Σύνθεση του Κοινοβουλίου 

θ κ. Πρόεδρος ενημερώνει το Σώμα ότι ο κ. Οοήα, που έγινε 
υπουργός γεωργίας και δασών στη χώρα του, του γνωστο­
ποίησε γραπτώς την παραίτηση του από μέλος του Κοινο­
βουλίου, με ισχύ από 13ης Απριλίου 1991. 

Σύμφωνα με το άρθρο 12, παράγραφος 2, 2ο εδάφιο, της 
Πράξης για την εκλογή των αντιπροσώπων στο Κοινοβού­
λιο, το Σώμα διαπιστώνει τη χηρεία και ενημερώνει σχετικά 
το ενδιαφερόμενο κράτος μέλος. 

Αναφέρει επίσης ότι οι αρμόδιες ισπανικές αρχές τον ενημέ­
ρωσαν για την αντικατάσταση του κ. Ο&Γ&ίκοεΙχεα Οπίζα 
από τον κ. Β&ΓΓ6Γ& Ι €θδί&, με ισχύ από 21ης Μαρτίου 1991. 

Καλωσορίζει τον νέο συνάδελφο και υπενθυμίζει τις διατά­
ξεις του άρθρου 6, παράγραφος 3, του Κανονισμού. 

4. 'Αοση της Βουλευτικής ασυλίας βουλευτή 

Ο κ. Πρόεδρος ανακοινώνει ότι έλαβε από τις αρμόδιες ιτα­
λικές αρχές αίτηση για την άρση της βουλευτικής ασυλίας 
του κ. Ραηηβΐΐδ. 

Σύμφωνα με το άρθρο 5 του Κανονισμού, η εν λόγω αίτηση 
παραπέμπεται στην αρμόδια επιτροπή, δηλαδή την Επιτροπή 
Κανονισμού, Ελέγχου της Εντολής και Ασυλιών. 

5. Σύνθεση των επιτροπών 

Κατόπιν αιτήσεως της Ομάδας ΑΚ€, το Σώμα επικυρώνει το 
διορισμό του κ. Β&ιτεΓ& Ι €θδί& ως μέλους της Επιτροπής 
Νεότητας. 

6. Αναφορές 

Ο κ. Πρόεδρος ανακοινώνει ότι έλαβε τις ακόλουθες αναφο­
ρές: 

του κ. Τποπι&δ Εεποηε (αριθ. 141/91)" 

του δενεπ δΐδΙεΓδ ΡΙ&νβτουρ (αριθ. 142/91)" 

του κ. Κεπζο Μαπιπιίηί (αριθ. 143/91)" 

του κ. ]6%η Ε&ζίο (αριθ. 144/91)" 

του κ. ΡείεΓ Μ. Ηαννκίηδ (αριθ. 145/91)" 

της Οοΐΐεοπί* α"Αδδθοί&Ιΐοηδ άε ΓΕηνΐΓοηηεπιεηΙ Εγοηη&ίδ 
(αριθ. 146/9 Ο­

του €πήΒ&νοη ΒοΓοοβπ Οοοηοίΐ (αριθ. 147/91)" 

του Ιηΐ6Γη&Ιΐοη3ΐ Οουηοίΐ οΓ Απχτ&ίΐ ΟννηβΓ &ηά Ρίΐοϋ 
Αδδοά&ηοηδ (αριθ. 148/91)" 

της δοοίέίέ Οαί&Ι&ηε (1ε Βοί&ηίςοε & Εοο1ο§ίε νε§εΙ&1ε και 25 
άλλων υπογραφόντων (αριθ. 149/91)" 

της Οοπιρ&δδΐοη ίη Ψοιίά Ραπηίη§ και 1 000 000 άλλων υπο­
γραφόντων (αριθ. 150/91)" 

του κ. Μαοήοε ν&η άεΓ ΨεεΓάεη (αριθ. 151/91)" 

του κ. ΡείεΓ \¥εοεΓ (αριθ. 152/91)" 

του Βυηά ΓΟΓ υηιχνεΐΐ οηά ΝαΙοΓδοποίζ Οεοίδοπίαηά ε.ν. 
(αριθ. 153/91)" 

της κ. δ&οΐηε ΌΐάΐεΓ (αριθ. 154/91)" 

της Οεπιείηδοπ&ίΐ ΓΟΓ Βΐοΐΐδοηε ΡθΓδθποη§ υηά υηΙεπνεΐδοη§ 
ε.ν. και 48 άλλων υπογραφόντων (αριθ. 155/91)" 

του κ. Μϊοηεΐ ΡΗδδοη (αριθ. 156/91)" 

του κ. ]εδθδ Μ&ηοεί δυ&Γεζ Οεηάε (αριθ. 157/91)" 

του δΙίίΐυη§ εοΓορ&ΐδοηεδ Ν&ΙοΓεΓοε (αριθ. 158/91)" 

του κ. Το&ςοίπι 0Ηνεπ·3 ΑάΓεβο (αριθ. 159/91)" 

του ΡόΓάεΓκτείδ αΐίε ΚίΓοηεη ε.ν. (αριθ. 160/91)" 

του κ. Μϊοη&εΐ Μο€&ηπγ (αριθ. 161/91)" 

του κ. Ιεαη Μοιίεδ και 3 άλλων υπογραφόντων (αριθ. 162/ 
91)" 

της κ. Ραοί Μ&ΠεΙ και 20 άλλων υπογραφόντων (αριθ. 163/ 
91)· 

του κ. Ε&8 ν&ΙΗδ (αριθ. 164/91)" 

της κ. Τζέλικας Χαροκόπου (αριθ. 165/91)" 

της κ. ]ο&η Ιδίιεπνοοά (αριθ. 166/91)" 

του κ. Κεηπείΐι Μ. ΒΓναηΐ (αριθ. 167/9 Ο­

του κ. ΚυάοΙΓ Εεηηεη (αριθ. 168/91)" 

της κ. Θάλειας Νάνου Γουρζή και 30 άλλων υπογραφόντων 
(αριθ. 169/91)" 

της ΟΟΓΓΙΓΓΙ. Οοοπϋη&1ηοε άεδ ΡτορηεΙαΪΓεδ (Ππιιτιευοίεδ ςοΐ 
οηί δοοί οη ΤΟΓΙ και 5 άλλων υπογραφόντων (αριθ. 170/91)" 

του κ. ^Γηείίδ \¥. Β. ν&η άε ΒοηΙ (αριθ. 171/91)" 

του κ. Οί&ηίΓ&ηοο ΜοΓεΙΙο και 2 άλλων υπογραφόντων (αριθ. 
172/91)" 

της νεΓείηΐ§οη§ ΕοΓορδΐδοΗεΓ ΟΓεηζεαηβεΓ (αριθ. 173/91)" 

της Βυηά §ε§εη άεη ΜΐβοΓ&οοη άεΓ ΤίεΓε ε.ν. (αριθ. 174/91)" 

του κ. ΐοδε ΑΙΙεηάε Ε&ηά& (αριθ. 175/91)" 

του κ. Αΐίτεά δοηηεΐάεΓ (αριθ. 176/91)" 

του κ. Ρ. ΟεΓπ&ΓάΙ (αριθ. 177/9 Ο­

του κ. Μ&ηοεί ΜοΓεηο κ&ππΓεζ (αριθ. 178/91)" 

του κ. ]ε&η-Οαοάε Οπγδ (αριθ. 179/91)" 

της ΡέάεΓ&Ιΐοη αέΓοη&οΙΐςοε ΙοχειηοοϋΓβοίδε (αριθ. 180/91)" 
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του κ. Willy Depoorter (αριθ. 181/91)' 

του κ. Δημητρίου Πετρόπουλου (αριθ. 182/91)' 

της κ. Verfaillie (αριθ. 183/91)' 

του κ. Fredi Merschmann (αριθ. 184/91)' 

του κ. J. J. Rocha Ramos (αριθ. 185/91)' 

του κ. W. Gatherer και 35 άλλων υπογραφόντων (αριθ. 186/ 
91)' 

του κ. Gill Satchwell και 2 άλλων υπογραφόντων (αριθ. 187/ 
91)' 

του International Council of Aircraft Owner and Pilot 
Associations (αριθ. 188/91)' 

της Urtica (αριθ. 189/91)' 

της κ. P. Ε. Warbutton (αριθ. 190/91)' 

του κ. Carmine Amodeo (αριθ. 191/91)' 

της Committee of Initiative of Romanians (αριθ. 192/91)' 

του κ. Georges Lefere (αριθ. 193/91)' 

του κ. Louis Verdier (αριθ. 194/91)' 

του κ. Henri Trolliet (αριθ. 195/91). 

Οι αναφορές αυτές ενεγράφησαν στο γενικό πρωτόκολλο 
που προβλέπεται από το άρθρο 128, παράγραφος 3, του 
Κανονισμού και, σύμφωνα με την παράγραφο 4 του ιδίου 
άρθρου, παραπέμφθηκαν προς εξέταση στην Επιτροπή Ανα­
φορών. 

Αποφάσεις που αφορούν διάφορες αναφορές: 

α) αναφορές που κηρύσσονται παραδεκτές σύμφωνα με το 
άρθρο 128, παράγραφος 4, του Κανονισμού (περάτωση της 
εξέτασης): 

— αριθ. 560 και 589/90: οι αναφερόντες θα λάβουν σχετική 
τεκμηρίωση και οι αναφορές διαβιβάζονται για ενημέρωση 
στις αρμόδιες κοινοβουλευτικές επιτροπές' 

— αριθ. 254/89 και 123/90: κηρύσσονται παραδεκτές βάσει 
των πληροφοριών που παρέθεσε η Επιτροπή' περάτωση της 
εξέτασης με την αποστολή των πληροφοριών αυτών στους 
αναφερόντες' 

— αριθ. 603/90: ο αναφερών θα λάβει σχετική τεκμηρίωση' 

— αριθ. 613, 617, 646, 655 και 670/90: διαβιβάζονται προς 
ενημέρωση και για να δοθεί συνέχεια στην αρμόδια επιτροπή 
ή κοινοβουλευτική αντιπροσωπεία' 

— αριθ. 623/90: διαβιβάζεται στην κ. Vayssade, μεσολα­
βητή του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου επί του θέματος' 

— αριθ. 630/90: ο αναφερών θα λάβει την έκθεση της επι­
τροπής για τις παραμεθόριες συναλλαγές ακινήτων και 
καλείται να απευθυνθεί στο ισπανικό Γραφείο Προστασίας 
των Καταναλωτών 

— αριθ. 647,649 και 663/90: οι αναφερόντες θα λάβουν την 
απάντηση της Επιτροπής σε άλλες αναφορές επί του ιδίου 
θέματος' 
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β) αναφορές που κηρύσσονται παραδεκτές σύμφωνα με το 
άρθρο 128, παράγραφος 4, του Κανονισμού (συνέχειες που 
δόθηκαν): 

— αριθ. 351,543 (»), 546,602,605 (»), 608,615,624,625,628, 
631, 633, 634, 637, 644, 645, 651, 656, 658, 660, 661, 669, 671, 
675 και 681/90: διαβιβάζονται για συμπληρωματικές πληρο­
φορίες στην Επιτροπή' 

γ) αναφορές των οποίων η εξέταση έληξε: 

— βάσει των πληροφοριών που παρέθεσε η Επιτροπή, σύμ­
φωνα με το άρθρο 129, παράγραφος 3: 

αριθ. 58, 119, 366, 376 (2), 462, 472, 475, 484, 529 και 567/89, 
94,197,240,259,262,265,329,331,343,372 και 397/90' 

— βάσει της γνωμοδότησης της νομικής υπηρεσίας του 
Κοινοβουλίου, της Επιτροπής για τα Δικαιώματα της Γυναί­
κας και των πληροφοριών που παρέθεσε ο Γενικός Γραμμα­
τέας του Κοινοβουλίου: 

αριθ. 239/87' 

— βάσει της γνωμοδότησης της Επιτροπής Ανάπτυξης (οι 
αναφορές παραπέμφθηκαν στην ίδια επιτροπή η οποία προ­
τάθηκε για την εκπόνηση έκθεσης επί του θέματος): 

αριθ. 158 και 184/89' 

— δεδομένου ότι ο αναφερών δεν απάντησε στην αίτηση 
για λεπτομερέστερες πληροφορίες: 

αριθ. 92/90' 

— βάσει των νέων πληροφοριών που παρέθεσε ο αναφε­
ρών: 

αριθ. 211/90' 

δ) αναφορές που κηρύσσονται απαράδεκτες σύμφωνα με το 
άρθρο 128, παράγραφος 5, του Κανονισμού, και που αρχειο­
θετήθηκαν σύμφωνα με την ίδια παράγραφο: 

— αριθ. 95, 256 (3), 346 (»), 601, 604, 606, 607, 609 (4), 616, 
621 (3), 626, 627 (*), 632, 635, 636, 643 (»), 648 (2), 650 (3), 653, 
654, 662, 665, 666, 667, 673, 674 (2) (3), 676 (2), 677 (2), 678 (2), 
679 και 680 (2)/90. 

7. Παραπομπή σε επιτροπές 

Η Πολιτική Επιτροπή είναι αρμόδια για γνωμοδότηση για το 
ζήτημα των συμφωνιών σύνδεσης με τις χώρες της Κεντρικής 

(') Διαβιβάζεται επίσης προς ενημέρωση στην αρμόδια επι­
τροπή. 

(2) Ο Πρόεδρος του Κοινοβουλίου θα κληθεί, με χωριστή 
επιστολή, να έλθει σε επαφή με τις γαλλικές αρχές. 

(3) Λήφθηκε απόφαση βάσει των πληροφοριών που παρά­
θεσε η Επιτροπή. 

(4) Οι αναφερόντες καλούνται να απευθυνθούν στον εθνικό 
τους μεσολαβητή. 

(5) Οι αναφερόντες καλούνται να απευθυνθούν στην Ευρω­
παϊκή Επιτροπή για τα Ανθρώπινα Δικαιώματα. 
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και Ανατολικής Ευρώπης: γενικό πλαίσιο [αρμόδια για την 
εκπόνηση έκθεσης: Επιτροπή Εξωτερικών Οικονομικών Σχέ­
σεων (έκθεση Randzio-Plath — Α 3-55/91)' ήδη αρμόδια για 
γνωμοδότηση: Επιτροπή Νεότητας]. 

Η Επιτροπή Εξωτερικών Οικονομικών Σχέσεων είναι αρμό­
δια για γνωμοδότηση για την ανακοίνωση της Επιτροπής 
προς το Συμβούλιο σχετικά με την εξέλιξη και το μέλλον της 
ΚΑΠ (C 3-85/91) (αρμόδια επί της ουσίας: Επιτροπή Γεωρ­
γίας' ήδη αρμόδιες για γνωμοδότηση: Επιτροπή Προϋπολογι­
σμών, Επιτροπή Περιφερειακής Πολιτικής και Επιτροπή 
Περιβάλλοντος). 

8. Εξουσιοδότηση για την εκπόνηση εκθέσεων 

Το Διευρυνθέν Προεδρείο εξουσιοδότησε την Επιτροπή Εξω­
τερικών Οικονομικών Σχέσεων να εκπονήσει έκθεση για την 
ζώνη ελευθέρων συναλλαγών μεταξύ των ΗΠΑ, του Καναδά 
και του Μεξικού (αρμόδια για γνωμοδότηση: Πολιτική Επι­
τροπή). 

9. Γραπτές δηλώσεις προς εγγραφή στο πρωτόκολλο (άρθρο 
65 του Κοινοβουλίου) 

Η γραπτή δήλωση αριθ. 1/91 δεν συγκέντρωσε τον απαιτού­
μενο αριθμό υπογραφών, και ως εκ τούτου, σύμφωνα με τις 
διατάξεις του άρθρου 65, παράγραφος 5, του Κανονισμού, 
θεωρείται άκυρη. 

10. Κατάθεση εγγράφων 

Ο κ. Πρόεδρος ανακοινώνει ότι έλαβε: 

α) από το Συμβούλιο: 

αα) τις ακόλουθες αιτήσεις γνωμοδότησης επί των προτά­
σεων της Επιτροπής των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων προς το 
Συμβούλιο: 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
απόφαση για τη θέσπιση προγράμματος ειδικών μέτρων 
λόγω του απομακρυσμένου και νησιωτικού χαρακτήρα της 
Μαδέρας και των Αζορών (Poseima) [COM(90) 0687 — C 
3-0099/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΠΕΡΙΦ (ουσία) 
ΓΕΩΡΓ, ΠΡΟΫΠ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό για την εφαρμογή των διατάξεων του κοινοτικού 
δικαίου στις Καναρίους Νήσους (COM(90) 0686 — C 
3-0100/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΠΟΛΙ (ουσία) 
ΓΕΩΡΓ, ΠΡΟΫΠ, ΟΙΚΟΝ, ΠΕΡΙΦ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 025, παράγραφος 4, Προσχώρηση 85 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
απόφαση για τη θέσπιση προγράμματος ειδικών μέτρων 

λόγω του απομακρυσμένου και νησιωτικού χαρακτήρα των 
Καναρίων Νήσων (Poseican) [COM(90) 0686 — C 0101/91] ' 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΠΕΡΙΦ (ουσία) 
ΓΕΩΡΓ, ΠΡΟΫΠ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 025, παράγραφος 4, Προσχώρηση 85 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό περί τροποποιήσεως του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 
1191/89 του Συμβουλίου περί παρεκκλίσεως από τον κανονι­
σμό (ΕΟΚ) αριθ. 797/85 όσον αφορά ορισμένες ενισχύσεις 
στην επένδυση στον τομέα της χοίρειας παραγωγής 
[COM(91) 0024 — C 3-0102/91] 

παραπέμπεται στην επιτροπή: ΓΕΩΡΓ (ουσία) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
οδηγία για την εφαρμογή της παροχής ανοικτού δικτύου για 
τις μισθωμένες γραμμές [COM(91) 0030 — C 3-0103/91 — 
SYN 328] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΟΙΚΟΝ (ουσία) 
ΕΝΕΡΓ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 100 Α ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
σχέδιο απόφασης για τη σύνδεση των υπερπόντιων χωρών 
και εδαφών με την Ευρωπαϊκή Οικονομική Κοινότητα 
[COM(90) 0387 — C 3-0104/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΑΝΑΠΤ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 136 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό για τη θέσπιση καθεστώτος προσωρινής παύσης 
καλλιέργειας των αρόσιμων γαιών για την περίοδο 1991/92 
[COM(91) 0072 — C 3-0107/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 034 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΟΚ) 
αριθ. 2727/75 περί κοινής οργανώσεως της αγοράς στον 
τομέα των σιτηρών [COM(91) 0072 — C 3-0108/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό για τον καθορισμό, για την περίοδο εμπορίας 
1991/92, 



20.5.91 Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων Αριθ. C 129/5 

Δευτέρα, 15 Απριλίου 1991 

των τιμών που εφαρμόζονται στον τομέα των σιτηρών 
[COM(91) 0072 — C 3-0109/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

—> Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό που καθορίζει, για την περίοδο εμπορίας 1991/92, 
το ποσό της εισφοράς συνυπευθυνότητας στον τομέα των 
σιτηρών [COM(91) 0072 — C 3-0110/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) ι 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό για τον καθορισμό, για την περίοδο εμπορίας 
1991/92, του ποσού της ενίσχυσης για τον σκληρό σίτο 
[COM(91) 0072 — C 3-0111/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό για τον καθορισμό, για την περίοδο εμπορίας 
1991/92, των μηνιαίων προσαυξήσεων των τιμών των σιτη­
ρών, των αλεύρων σίτου και σίκαλης καθώς και των πλιγου-
ριών και των σιμιγδαλιών σίτου [COM(91) 0072 — C 
3-0112/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό για τον καθορισμό, για τις σπορές της περιόδου 
εμπορίας 1991/92, του ποσού της ενισχύσεως στην παρα­
γωγή για ορισμένα σιτηρά [COM(91) 0072 — C 3-0113/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΥΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό για τον καθορισμό του συνολικού ποσού της ενί­
σχυσης που χορηγείται στους μικρούς παραγωγούς στα 
πλαίσια του καθεστώτος συνυπευθυνότητας στον τομέα των 
σιτηρών [COM(91) 0072 — C 3-0114/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό για τον καθορισμό, για τις σπορές της περιόδου 
εμπορίας 1991/92, του ποσού της ενίσχυσης υπέρ των μικρών 

παραγωγών ορισμένων γεωργικών καλλιεργειών [COM(91) 
0072 — C 3-0115/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό για τον καθορισμό, για τις σπορές της περιόδου 
1991/92, του ποσού της ενίσχυσης στην παραγωγή για ορι­
σμένες ποικιλίες σκληρού αραβόσιτου υαλώδους όψεως υψη­
λής ποιότητας [COM(91) 0072 - C 3-0116/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό για τον καθορισμό, για την περίοδο εμπορίας των 
σιτηρών 1991/92, της ελάχιστης τιμής των γεωμήλων που θα 
πληρωθεί από τον αμυλοποιό στον παραγωγό γεωμήλων 
[GOM(91) 0072 — C 3-0117/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΐΙΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό για τον καθορισμό, για την περίοδο εμπορίας 
1991/92, των τιμών που εφαρμόζονται στον τομέα του 
ρυζιού [COM(91) 0072 — C 3-0118/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό για τον καθορισμό, για την περίοδο εμπορίας 
1991/92, των μηνιαίων προσαυξήσεων των τιμών της όρυζας 
paddy και της αποφλοιωμένης όρυζας [COM(91) 0072 — C 
3-0119/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό που καθορίζει για τις καλλιέργειες, κατά την 
περίοδο εμπορίας 1991/92, το ποσό της ενίσχυσης στην 
παραγωγή για ορισμένες ποικιλίες όρυζας [COM(91) 0072 — 
C 3-0120/91] 

παραπέμπεται στις^επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό για τον καθορισμό, για την περίοδο εμπορίας 
1991/92, ορισμένων τιμών στον τομέα της ζάχαρης και του 
ποιοτικού τύπου τεύτλων [COM(91) 0072 — C 3-0121/91] 



Αριθ. C 129/6 Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 20.5.91 

Δευτέρα, 15 Απριλίου 1991 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό για τον καθορισμό, για την περίοδο εμπορίας 
1991/92, των παραγώγων τιμών παρεμβάσεως λευκής ζάχα­
ρης, της τιμής παρεμβάσεως της ακατέργαστης ζάχαρης, των 
ελαχίστων τιμών τεύτλων Α και τεύτλων Β, των τιμών κατω­
φλίου, του ποσού αποδόσεως για την αντιστάθμιση των εξό­
δων αποθεματοποιήσεως καθώς και τιμών που εφαρμόζονται 
στην Ισπανία και την Πορτογαλία [COM(91) 0072 — C 
3-0122/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό για την προσέγγιση με τις κοινές τιμές των τιμών 
της ζάχαρης και των ζαχαρότευτλων, που εφαρμόζονται 
στην Ισπανία [COM(91) 0072 — C 3-0123/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό για τον καθορισμό της ενδεικτικής τιμής παραγω­
γής, της ενίσχυσης στην παραγωγή και της τιμής παρεμβά­
σεως του ελαιολάδου, για την περίοδο εμπορίας 1991/92, 
καθώς και της μεγίστης εγγυημένης ποσότητας [COM(91) 
0072 — C 3-0124/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό για τον καθορισμό, για την περίοδο εμπορίας 
1991/92, της τιμής στόχου για τον σύσπορο βάμβακα 
[COM(91) 0072 — C 3-0125/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό που καθορίζει, για την περίοδο εμπορίας 1991/92, 
τη μέγιστη εγγυημένη ποσότητα του βαμβακιού καθώς και 
την ελάχιστη τιμή του σύσπορου βαμβακιού [COM(91) 0072 
— C 3-0126/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό για τον καθορισμό, για την περίοδο εμπορίας 

1991/92, των ποσών ενίσχυσης για τον υφαντικό λίνο και 
την κάνναβη, καθώς και των ποσών που παρακρατούνται για 
τη χρηματοδότηση των μέτρων που ευνοούν τη χρησιμοποί­
ηση ακατέργαστων ινών λίνου [COM(91) 0072 — C 3-0127/ 
91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό για τον καθορισμό, για την περίοδο εμπορίας 
1991/92, της τιμής στόχου για τους σπόρους λίνου [COM(91) 
0072 — C 3-0128/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό για τον καθορισμό, για την περίοδο εμπορίας 
1991/92, του ποσού της ενίσχυσης για τους σπόρους κάννα­
βης [COM(91) 0072 — C 3-0129/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό για τον καθορισμό, για την περίοδο εκτροφής 
1991/92, του ποσού της ενίσχυσης για τους μεταξοσκώληκες 
[COM(91) 0072 — C 3-0130/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
Κανονισμό που τροποποιεί τον κανονισμό αριθ. 136/66/ 
ΕΟΚ περί δημιουργίας κοινής οργανώσεως αγοράς στον 
τομέα των λιπαρών ουσιών [COM(91) 0072 — C 3-0131/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό για τον καθορισμό, για την περίοδο εμπορίας 
1991/92, των ενδεικτικών τιμών και των τιμών παρεμβάσεως 
για τους κραμβόσπορους, τους γογγυλόσπορους και τους 
ηλιόσπορους [COM(91) 0072 — C 3-0132/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό για τον καθορισμό, για την περίοδο εμπορίας 
1991/92, 



20.5.91 Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων Αριθ. C 

Δευτέρα, 15 Απριλίου 1991 

των μηνιαίων προσαυξήσεων της ενδεικτικής τιμής, της τιμής 
παρεμβάσεως και της τιμής αγοράς στην παρέμβαση των 
κραμβόσπορων, των γογγυλόσπορων και των ηλιανθόσπο-
ρων [COM(91) 0072 — C 3-0133/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό που τροποποιεί τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 
1419/85 που προβλέπει ειδικά μέτρα για τους σπόρους 
σόγιας [COM(91) 0072 — C 3-0134/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό για τροποποίηση του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 
2194/85 για τη θέσπιση γενικών κανόνων που αφορούν 
ειδικά μέτρα για τους σπόρους σόγιας [COM(91) 0072 — C 
3-0135/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό για τον καθορισμό, για την περίοδο εμπορίας 
1991/92, της τιμής στόχου για τους σπόρους σόγιας 
[COM(91) 0072 — C 3-0136/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό για τον καθορισμό, για την περίοδο εμπορίας 
1991/92, της ελάχιστης τιμής των σπόρων σόγιας [COM(91) 
0072 — C 3-0137/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό που τροποποιεί τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 
1431/82 που προβλέπει τη λήψη ειδικών μέτρων για τα πίσά, 
τα κουκιά, τα φούλια και τα γλυκά λούπινα [COM(91) 0072 
— C 3-0138/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό για τον καθορισμό, για την περίοδο εμπορίας 
1991/92, της τιμής κατωφλίου για την ενεργοποίηση της ενί­

σχυσης, τις τιμής στόχου καθώς και της ελάχιστης τιμής για 
τα πίσα, τα κουκιά, τα φούλια και τα γλυκά λούπινα 
[COM(91) 0072 — C 3-0139/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό για τον καθορισμό, για την περίοδο εμπορίας 
1991/92, των μηνιαίων προσαυξήσεων της τιμής κατωφλίου 
για την ενεργοποίηση και της τιμής στόχου για τα πίσα, τα 
κουκιά και τα φούλια [COM(91) 0072 - C 3-0140/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό για τον καθορισμό, για την περίοδο εμπορίας 
1991/92, της τιμής στόχου στον τομέα των αποξηραμένων 
ζωοτροφών [COM(91) 0072 — C 3-0141/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΟΚ) 
αριθ. 804/68 περί κοινής οργανώσεως των αγορών στον 
τομέα του γάλακτος και των γαλακτοκομικών προϊόντων 
[COM(91) 0072 — C 3-0142/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό για τον καθορισμό, για τη γαλακτοκομική περί­
οδο 1991/92, της ενδεικτικής τιμής του γάλακτος και των 
τιμών παρεμβάσεως του βουτύρου, του αποκορυφωμένου 
γάλακτος σε σκόνη και των τυριών grana padano και parmi-
giano reggianb [COM(91) 0072 — C 3-0143/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΟΚ) 
αριθ. 1079/77 όσον αφορά την εισφορά συνυπευθυνότητας 
στον τομέα του γάλακτος και των γαλακτοκομικών προϊό­
ντων [COM(91) 0072 — C 3-0144/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό για τον καθορισμό, για τη γαλακτοκομική περί­
οδο 
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1991/92, των τιμών κατωφλίου ορισμένων γαλακτοκομικών 
προϊόντων [COM(91) 0072 — C 3-0145/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό για την τροποποίηση του καθεστώτος αγορών 
στην παρέμβαση για το βούτυρο και το αποκορυφωμένο 
γάλα σε σκόνη που προβλέπεται στον κανονισμό (ΕΟΚ) 
αριθ. 777/87 [COM(91) 0072 — C 3-0146/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΟΚ) 
αριθ. 857/84 περί γενικών κανόνων για την εφαρμογή της 
εισφοράς που αναφέρεται στο άρθρο 5 γ του κανονισμού 
(ΕΟΚ) αριθ. 804/68 στον τομέα του γάλακτος και των γαλα­
κτοκομικών προϊόντων [COM(91) 0072 — C 3-0147/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό για τον καθορισμό, για την περίοδο από 1ης 
Απριλίου 1991 μέχρι 31 Μαρτίου 1992, του κοινοτικού απο­
θέματος για την εφαρμογή της εισφοράς που αναφέρεται στο 
άρθρο 5 γ του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 804/68 στον τομέα 
του γάλακτος και των γαλακτοκομικών προϊόντων 
[COM(91) 0072 — C 3-0148/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό για τις μεταβατικές διατάξεις της κοινής οργανώ­
σεως της αγοράς στον τομέα του γάλακτος και των γαλακτο­
κομικών προϊόντων στην Πορτογαλία [COM(91) 0072 — C 
3-0149/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΟΚ) 
αριθ. 805/68 περί κοινής οργανώσεως αγοράς στον τομέα 
του βοείου κρέατος [COM(91) 0072 — C 3-0150/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό για τον καθορισμό, για την περίοδο εμπορίας 

1991/92, της τιμής προσανατολισμού και της τιμής παρεμβά­
σεως για χονδρά βοοειδή [COM(91) 0072 — C 3-0151/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΟΚ) 
αριθ. 3013/89 για την κοινή οργάνωση αγορών στον τομέα 
του πρόβειου και αιγείου κρέατος [COM(91) 0072 — C 
3-0152/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό για τον καθορισμό, για την περίοδο εμπορίας 
1992, της τιμής βάσης του κατευθυντηρίου επιπέδου και του 
εποχιακού καθορισμού της τιμής βάσης και του κατευθυντη­
ρίου επιπέδου στον τομέα του πρόβειου κρέατος [COM(91) 
0072 — C 3-0153/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΟΚ) 
αριθ. 1323/90 όσον αφορά το ποσό ειδικής ενίσχυσης για 
την εκτροφή προβατοειδών και αιγοειδών, που πρέπει να 
χορηγείται από την περίοδο εμπορίας 1992 [COM(91) 0072 — 
C 3-0154/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό που καθορίζει, για την περίοδο από την 1η Ιου­
λίου 1991 έως τις 30 Ιουνίου 1992, την τιμή βάσεως και τον 
ποιοτικό τύπο του εσφαγμένου χοίρου [COM(91) 0072 — C 
3-0155/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό για τον καθορισμό, για την περίοδο εμπορίας 
1991/92, ορισμένων τιμών και άλλων ποσών που εφαρμόζο­
νται στον τομέα των οπωροκηπευτικών [COM(91) 0072 — C 
3-0156/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) \ 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό για την τροποποίηση των κανονισμών (ΕΟΚ) 
αριθ. 1035/72, 2240/88 και 1121/82 όσον αφορά το μηχανι­
σμό 
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κατωφλίων παρέμβασης στον τομέα των νωπών οπωροκη­
πευτικών [COM(91) 0072 - C 3-0157/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΟΚ) 
αριθ. 790/89 όσον αφορά το ανώτατο όριο της ενίσχυσης για 
τη βελτίωση της ποιότητας και της εμπορίας στον τομέα των 
καρπών με κέλυφος και των χαρουπιών [COM(91) 0072 — C 
3-0158/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΟΚ) 
αριθ. 822/87 περί κοινής οργανώσεως της αμπελοοινικής 
αγοράς [COM(91) 0072 — C 3-0159/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία)· 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό που καθορίζει τις τιμές προσανατολισμού στον 
τομέα του οίνου για την περίοδο 1991/92 [COM(91) 0072 — 
C 3-0160/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΟΚ) 
αριθ. 1442/88 σχετικά με τη χορήγηση, για τις αμπελουργι­
κές περιόδους 1988/89 έως 1995/96, πριμοδοτήσεων οριστι­
κής εγκατάλειψης αμπελουργικών εκτάσεων [COM(91) 0072 
— C 3-0161/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΟΚ) 
αριθ. 358/79 περί των αφρωδών οίνων των παραγομένων 
στην Κοινότητα που ορίζονται στο σημείο 15 του παραρτή­
ματος Ι του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 822/87 καθώς και του 
κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 4252/88 για την παρασκευή και την 
εμπορία οίνων λικέρ που παράγονται στην Κοινότητα 
[COM(91) 0072 — C 3-0162/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΟΚ) 
αριθ. 727/70 περί κοινής οργανώσεως αγοράς στον τομέα 
του ακατέργαστου καπνού [COM(91) 0072 - C 3-0163/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό που καθορίζει, για τη συγκομιδή 1991, τις τιμές 
στόχου, τις τιμές παρεμβάσεως και τις πριμοδοτήσεις που 
χορηγούνται στους αγοραστές καπνού σε φύλλα, τις παρά­
γωγες τιμές παρεμβάσεως του δεματοποιημένου καπνού, τις 
ποιότητες αναφορές, τις ζώνες παραγωγής καθώς και τις 
μέγιστες εγγυημένες ποσότητες, και τροποποιεί τον κανονι­
σμό (ΕΟΚ) αριθ. 1331/90 [COM(91) 0072 - C 3-0164/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό για τον καθορισμό, για τις περιόδους εμπορίας 
1992/93 και 1993/94, των ποσών της ενίσχυσης που χορηγεί­
ται στον τομέα των σπόρων προς σπορά [COM(91) 0072 — C 
3-0165/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό που τροποποιεί τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 
1678/85 περί καθορισμού των ισοτιμιών που πρέπει να εφαρ­
μοσθούν στον γεωργικό τομέα [COM(91) 0072 — C 3-0166/ 
91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ, ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
οδηγία περί των ελαχίσεων προδιαγραφών για τη βελτίωση 
της κινητικότητας και της ασφαλούς μεταφοράς των εργαζο­
μένων με μειωμένη κινητικότητα από και προς τον τόπο 
εργασίας [COM(90) 0588 - C 3-0167/91 - SYN 327] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΚΟΙΝ (ουσία) 
ΜΕΤΑΦ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 118 Α ΕΟΚ 

— Τροποποιημένη πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβού­
λιο σχετικά με οδηγία για τον καταλογισμό του κόστους των 
υποδομών μεταφορών στα βαρέα φορτηγά οχήματα 
[COM(87) 0716 — C 3-0168/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΜΕΤΑΦ (ουσία) 
ΟΙΚΟΝ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 075 ΕΟΚ, άρθρο 099 ΕΟΚ 
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— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό περί της χρηματοδοτικής συνεργασίας όσον 
αφορά το σύνολο των τρίτων μεσογειακών χωρών [COM(91) 
0048 — C 3-0175/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΑΝΑΠΤ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ, ΠΕΡΙΒ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 235 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΟΚ) 
αριθ. 823/87 για τη θέσπιση ειδικών διατάξεων σχετικά με 
τους οίνους ποιότητας που παράγονται σε καθορισμένες 
περιοχές [COM(90) 0554 — C 3-0176/91] 

παραπέμπεται στην επιτροπή: ΓΕΩΡΓ (ουσία) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό για τροποποίηση του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 
358/79 του Συμβουλίου σχετικά με τους αφρώδεις οίνους που 
παράγονται στην Κοινότητα [COM(90) 0554 — C 3-0177/91] 

παραπέμπεται στην επιτροπή: ΓΕΩΡΓ (ουσία) 

νομική βάση: άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό που αφορά το χρηματοδοτικό μέσο «EC Interna­
tional Investment Partners» (Διεθνείς Εταίροι Επενδύσεων 
ΕΚ) που προορίζεται για τις χώρες της Ασίας, της Λατινικής 
Αμερικής και της Μεσογείου [COM(90) 0575 — C 3-0178/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΑΝΑΠΤ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΟΣ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 235 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
οδηγία για τον καθορισμό ορισμένων συντελεστών και των 
αντικειμενικών συντελεστών των ειδικών φόρων κατανάλω­
σης στα ορυκτέλαια [COM(91) 0043 — C 3-0179/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΟΙΚΟΝ (ουσία) 
ΜΕΤΑΦ, ΠΕΡΙΒ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 099 ΕΟΚ 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
οδηγία που τροποποιεί το παράρτημα II της οδηγίας 79/ 
409/ΕΟΚ όσον αφορά την προστασία των άγριων πουλιών 
[COM(91) 0042 — C 3-0180/91] 

παραπέμπεται στην επιτροπή: ΠΕΡΙΒ (ουσία) 

νομική βάση: άρθρο 130 Σ ΕΟΚ 

— Προσανατολισμός του Συμβουλίου σχετικά με δημοσιο­
νομικές διατάξεις του σχεδίου κανονισμού για το κοινοτικό 
σήμα και συναφείς διατάξεις (C 3-0181/91) 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΠΡΟΫΠ (ουσία) 
ΟΙΚΟΝ, ΝΟΜ (γνωμοδότηση) 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
κανονισμό για τη βελτίωση της αποτελεσματικότητας των 
γεωργικών διαρθρώσεων [SEC(91) 0268 — C 3-0182/91] 

παραπέμπεται στην επιτροπή: 
ΓΕΩΡΓ (ουσία) 

νομική βάση: άρθρο 042 ΕΟΚ, άρθρο 043 ΕΟΚ 

— Σχέδιο συμπληρωματικού και διορθρωτικού προϋπολο­
γισμού αριθ. 1 για το οικονομικό έτος 1991 [5290/91 — C 
3-0105/91] 

παραπέμπεται στην επιτροπή: ΠΡΟΫΠ (ουσία) 

νομική βάση: άρθρο 078 ΕΚΑΧ, άρθρο 203 ΕΟΚ, άρθρο 177 
Ευρατόμ, άρθρο 020 συνθήκη συγχώνευσης 

— Απόφαση του Συμβουλίου της 18ης Μαρτίου 1991 σχε­
τικά με την απαλλαγή του διοικητικού συμβουλίου του «Ευ­
ρωπαϊκού Ιδρύματος για τη Βελτίωση των Όρων Διαβίωσης 
και Εργασίας» για την εκτέλεση της κατάστασης εσόδων και 
δαπανών του «Ευρωπαϊκού Ιδρύματος για τη Βελτίωση των 
Όρων Διαβίωσης και Εργασίας» για το οικονομικό έτος 
1989 (C 3-0169/91) 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΕΛΕΓΧ (ουσία) 
ΚΟΙΝ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 206 β ΕΟΚ 

— Απόφαση του Συμβουλίου της 18ης Μαρτίου 1991 για 
την απαλλαγή του διοικητικού συμβουλίου του Ευρωπαϊκού 
Κέντρου για την Ανάπτυξη της Επαγγελματικής Κατάρτισης 
σχετικά με την εκτέλεση της κατάστασης των εσόδων και 
δαπανών του Κέντρου για το οικονομικό έτος 1989 (C 
3-0170/91) 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΕΛΕΓΧ (ουσία) 
ΚΟΙΝ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 206 β ΕΟΚ 

— Σύσταση του Συμβουλίου της 18ης Μαρτίου 1991 για 
την απαλλαγή της Επιτροπής από την ευθύνη για την εκτέ­
λεση των εργασιών του Ευρωπαϊκού Ταμείου Ανάπτυξης 
(1975) (τέταρτο ΕΤΑ) για το οικονομικό έτος 1989 (C 
3-0171/91) 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΕΛΕΓΧ (ουσία) 
ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 206 β ΕΟΚ 

— Σύσταση του Συμβουλίου της 18ης Μαρτίου 1991 για 
την απαλλαγή της Επιτροπής από την ευθύνη για την εκτέ­
λεση των εργασιών του Ευρωπαϊκού Ταμείου Ανάπτυξης 
(1979) (πέμπτο ΕΤΑ) για το οικονομικό έτος 1989 (C 3-0172/ 
91) 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΕΛΕΓΧ (ουσία) 
ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: ΕΟΚ νομική βάση: άρθρο 206 β ΕΟΚ 
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— Σύσταση του Συμβουλίου της 18ης Μαρτίου 1991 για 
την απαλλαγή της Επιτροπήζ από την ευθύνη για την εκτέ­
λεση των εργασιών του Ευρωπαϊκού Ταμείου Ανάπτυξης 
(1984) (έκτο ΕΤΑ) για το οικονομικό έτος 1989 (C 3-0173/91) 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΕΛΕΓΧ (ουσία) 
ΑΝΑΠΤ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 206 β ΕΟΚ 

— Σύσταση του Συμβουλίου της 18ης Μαρτίου 1991 σχε­
τικά με την απαλλαγή της Επιτροπής όσον αφορά την εκτέ­
λεση του γενικού προϋπολογισμού των Ευρωπαϊκών Κοινο­
τήτων για το οικονομικό έτος 1989 [SEC(90) 0700 — C 
3-0174/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΕΛΕΓΧ (ουσία) 
ΕΝΕΡΓ, ΕΟΣ, ΚΟΙΝ, ΠΕΡΙΦ, ΜΕΤΑΦ, ΠΕΡΙΒ, ΝΕΟΤ, 
ΑΝΑΠΤ, ΓΥΝ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 078 ζ ΕΚΑΧ, άρθρο 206 β ΕΟΚ, άρθρο 
180 β ΕΚΑΕ, άρθρο 020 Συνθήκη συγχώνευσης 

— Γνωμοδότηση για τις αιτήσεις μεταφοράς πιστώσεων 
από το οικονομικό έτος 1990 στο οικονομικό έτος 1991, 
Τμήμα Ι — Κοινοβούλιο, Τμήμα III — Επιτροπή (μη αυτόμα­
τες μεταφορές) (C 3-93/91) (C 3-0183/91) 

παραπέμπεται στην επιτροπή: ΓΙΡΟΫΠ (ουσία) 

β) από τις κοινοβουλευτικές επιτροπές τις ακόλουθες εκθέ­
σεις: 

— Έκθεση της Επιτροπής Ελέγχου του Προϋπολογισμού 
περί απαλλαγής της Επιτροπής των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 
σχετικά με τη λογιστική διαχείριση ΕΚΑΧ για το οικονο­
μικό έτος 1989 (Παράρτημα της έκθεσης του Ελεγκτικού 
Συνεδρίου σχετικά με την ετήσια έκθεση της ΕΚΑΧ για το 
έτος 1989). Εισηγήτρια: η κ. Hoff (Α 3-0052/91) 

— Έκθεση της Επιτροπής Ελέγχου του Προϋπολογισμού 
για τη χορήγηση απαλλαγής στο διοικητικό συμβούλιο του 
Ευρωπαϊκού Ιδρύματος για τη Βελτίωση Συνθηκών Διαβίω­
σης και Εργασίας (Δουβλίνο) όσον αφορά την εκτέλεση του 
προϋπολογισμού του για το οικονομικό έτος 1989. Εισηγη­
τής: ο κ. Kellett-Bowman (Α 3-0053/91) 

— Έκθεση της Επιτροπής Ελέγχου του Προϋπολογισμού 
για τη χορήγηση απαλλαγής στο διοικητικό συμβούλιο του 
Ευρωπαϊκού Κέντρου για την Ανάπτυξη Επαγγελματικής 
Κατάρτισης (Βερολίνο) όσον αφορά την εκτέλεση του προϋ­
πολογισμού του για το οικονομικό έτος 1989. Εισηγητής: ο 
κ. Kellett-Bowman (Α 3-0054/91) 

— Έκθεση της Επιτροπής Εξωτερικών Οικονομικών Σχέ­
σεων σχετικά με τη γενική παρουσίαση των συμφωνιών σύν­
δεσης με τις χώρες της Κεντρικής και της Ανατολικής Ευρώ­
πης. Εισηγήτρια: η κ. Randzio-Plath (Α 3-0055/91) 

— *** Έκθεση της Επιτροπής Εξωτερικών Οικονομικών 
Σχέσεων σχετικά με την πρόταση της Επιτροπής προς το 
Συμβούλιο όσον αφορά τη σύναψη πρωτοκόλλου που παρα­
τείνει την πρώτη φάση της συμφωνίας συνδέσεως μεταξύ της 
Ευρωπαϊκής Οικονομικής Κοινότητας και της Μάλτας. Ειση­
γήτρια: η κ. Magnani Noya (A 3-0058/91) 

— * Έκθεση της Επιτροπής Νομικών Θεμάτων και Δικαι­
ωμάτων των Πολιτών σχετικά με τις προτάσεις που αφο­
ρούν 

Ι. κανονισμό για τροποποίηση του κανονισμού υπηρεσια­
κής κατάστασης των υπαλλήλων και του καθεστώτος 
που εφαρμόζεται επί του λοιπού προσωπικού των Ευρω­
παϊκών Κοινοτήτων όσον αφορά τη μέθοδο αναπροσαρ­
μογής των αποδοχών [SEC(90) 1836 — C 3-0375/90 — 
CSA 3759]' 

II. κανονισμό για την τροποποίηση του κανονισμού υπηρε­
σιακής κατάστασης των υπαλλήλων και του καθεστώ­
τος που εφαρμόζεται επί του λοιπού προσωπικού των 
Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων όσον αφορά την πληρωμή των 
αποδοχών, συντάξεων και άλλων χρηματικών απολα­
βών σε Ecu [SEC(90) 1836 — C 3-0376/90 — CSA 3769]. 

Εισηγήτρια: η κ. Vayssade (A 3-0059/91) 

— * Έκθεση της Επιτροπής Γεωργίας, Αλιείας, και Αγροτι­
κής Ανάπτυξης σχετικά με την πρόταση για κανονισμό για 
τη σύναψη του πρωτοκόλλου που καθορίζει τις δυνατότητες 
αλιείας και τη χρηματική αντιστάθμιση που προβλέπονται 
στη συμφωνία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Οικονομικής Κοινό­
τητας και της Λαϊκής Δημοκρατίας του Sao Tome και Prin­
cipe όσον αφορά την αλιεία στα ανοικτά του Sao Tome και 
Principe για την περίοδο από 1ης Ιουνίου 1990 έως 31ης 
Μαΐου 1993 [COM(90) 0429 — C 3-0333/90]. Εισηγητής: ο κ. 
Vazquez Fouz (A 3-0061/91) 

— * Έκθεση της Επιτροπής Οικονομικής, Νομισματικής 
και Βιομηχανικής Πολιτικής σχετικά με την πρόταση για 
απόφαση περί θεσπίσεως πολυετούς προγράμματος για την 
ανάπτυξη των ευρωπαϊκών στατιστικών στον τομέα των 
υπηρεσιών [COM(90) 0578 — C 3-0071/91]. Εισηγητής: ο κ. 
Beumer (Α 3-0062/91) 

— ** Ι Έκθεση της Επιτροπής Οικονομικής, Νομισματικής 
και Βιομηχανικής Πολιτικής σχετικά με την πρόταση για 
οδηγία για τις απαιτήσεις απόδοσης για τους νέους λέβητες 
παραγωγής ζεστού νερού που τροφοδοτούνται με υγρά ή 
αέρια καύσιμα [COM(90) 0368 — C 3-0386/90]. Εισηγητής: ο 
κ. Lataillade (Α 3-0063/91) 

— * Έκθεση της Επιτροπής Οικονομικής, Νομισματικής 
και Βιομηχανικής Πολιτικής σχετικά με την πρόταση για 
οδηγία για τον καθορισμό του πεδίου εφαρμογής του άρθρου 
14, παράγραφος 1, περίπτωση δ), της οδηγίας 77/388/ΕΟΚ 
για την απαλλαγή από το φόρο προστιθεμένης αξίας ορισμέ­
νων οριστικών εισαγωγών αγαθών [SEC(90) 2249 — C3-
0027/91]. Εισηγητής: ο κ. Beumer (Α 3-0064/91) 

— Έκθεση της Επιτροπής Κανονισμού, Ελέγχου της Εντο­
λής και Ασυλιών σχετικά με την αίτηση για την άρση της 
βουλευτικής ασυλίας του κ. Ιωάννη Σταμούλη. Εισηγητής: ο 
κ. Gil-Robles Gil-Delgado (A 3-0066/91) 

— Έκθεση της Επιτροπής Κανονισμού, Ελέγχου της Εντο­
λής και Ασυλιών σχετικά με την αίτηση της βουλευτικής 
ασυλίας του κ. Marco Taradash. Εισηγητής: ο κ. Gil-Robles 
Gil-Delgado (A 3-0067/91) 

— Έκθεση της Επιτροπής Κανονισμού, Ελέγχου της Εντο­
λής και Ασυλιών για την 5η αίτηση άρσης της βουλευτικής 
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ασυλίας του κ. Marco Pannella. Εισηγητής: ο κ. Gil-Robles 
Gil-Delgado (A 3-0068/91) 

— Έκθεση της Επιτροπής Ελέγχου του Προϋπολογισμού 
σχετικά με τη χορήγηση απαλλαγής στην Επιτροπή για τη 
δημοσιονομική διαχείριση του τέταρτου, πέμπτου και έκτου 
Ευρωπαϊκού Ταμείου Ανάπτυξης για το οικονομικό έτος 
1989. Εισηγήτρια: η κ. Simons (Α 3-0070/91) 

— Έκθεση της Επιτροπής Ελέγχου του Προϋπολογισμού 
σχετικά με τη χορήγηση απαλλαγής στην Επιτροπή για την 
εκτέλεση του γενικού προϋπολογισμού Ευρωπαϊκών Κοινο­
τήτων για το οικονομικό έτος 1989 [SEC(90) 0700 — C 3-
0174/91]. Εισηγητής: ο κ. Wynn (Α 3-0071/91) 

— Έκθεση Επιτροπής για τα Δικαιώματα της Γυναίκας 
σχετικά με τη μέριμνα παιδιού και την ισότητα ευκαιριών. 
Εισηγήτρια: η κ. Pollack (Α 3-0072/91) 

— Έκθεση της Επιτροπής για τα Δικαιώματα της Γυναίκας 
σχετικά με την καθιέρωση ευρωπαϊκού βραβείου για τις 
γυναίκες. Εισηγήτρια: η κ. Llorca Vilaplana (A 3-0073/91) 

— * Έκθεση της Επιτροπής Περιβάλλοντος, Δημοσίας 
Υγείας και Προστασίας των Καταναλωτών σχετικά με την 
πρόταση για κανονισμό περί καθορισμού των υγειονομικών 
κανόνων για την παραγωγή και τη θέση στην αγορά κιμά­
δων, παρασκευασμάτων κρέατος καθώς και κατατεμαχισμέ­
νων κρεάτων για βιομηχανική χρήση [COM(89) 0671 — C 3-
0079/90]. Εισηγήτρια: η κ. Green (Α 3-0074/91) 

— * Έκθεση της Επιτροπής Περιβάλλοντος, Δημοσίας 
Υγείας και Προστασίας των Καταναλωτών σχετικά με την 
πρόταση για κανονισμό για τη θέσπιση υγειονομικών κανό­
νων για την παραγωγή και τη διάθεση στην αγορά νωπών 
κρεάτων [COM(89) 0673 — C 3-0056/90]. Εισηγητής: ο κ. 
Florenz (Α 3-0075/91) 

— Έκθεση της Πολιτικής Επιτροπής για το ρόλο της Ευρώ­
πης όσον αφορά την ασφάλεια στο χώρο της Μεσογείου. 
Εισηγήτρια: η κ. van den Brink (A 3-0076/91) 

— Έκθεση της Πολιτικής Επιτροπής σχετικά με τη διεύ­
ρυνση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και τις σχέσεις με άλλες 
ευρωπαϊκές χώρες. Εισηγητής: ο κ. Planas Puchades (A 3-
0077/91) 

— * Έκθεση της Επιτροπής Περιβάλλοντος, Δημοσίας 
Υγείας και Προστασίας των Καταναλωτών σχετικά με την 
πρόταση για κανονισμό για τη θέσπιση των υγειονομικών 
κανόνων για την παραγωγή και τη διάθεση στην αγορά θερ­
μικά επεξεργασμένου γάλακτος [COM(89) 0672 — C3-
0107/90]. Εισηγητής: ο κ. Seligman (Α 3-0078/91) 

— * Έκθεση της Επιτροπής Περιβάλλοντος, Δημοσίας 
Υγείας και Προστασίας των Καταναλωτών σχετικά με την 
πρόταση που αφορά κανονισμό για τη θέσπιση υγειονομι­
κών κανόνων που διέπουν την παραγωγή και τη διάθεση 
στην αγορά των προϊόντων αλιείας [COM(89) 0645 — C 3-
0080/90]. Εισηγητής: ο κ. Vernier (Α 3-0079/91) 

— ** Ι Έκθεση της Επιτροπής Περιβάλλοντος, Δημοσίας 
Υγείας και Προστασίας των Καταναλωτών σχετικά με την 
πρόταση που αφορά οδηγία για τις γλυκαντικές ύλες που 
χρησιμοποιούνται στα τρόφιμα [COM(90) 0381 — C 3-0320/ 
90]. Εισηγήτρια: η κ. Ca. Jackson (A 3-0080/91) 

— Έκθεση της Επιτροπής Προϋπολογισμών σχετικά με το 
σχέδιο του διορθωτικού και συμπληρωματικού προϋπολογι­

σμού αριθ. 1 των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων για το οικονο­
μικό έτος 1991 (έγγρ. C 3-0105/91) (5290/91 — C 3-0105/91). 
Εισηγητές: η κ. Theato και ο κ. Lamassoure (Α 3-0081/91) 

— Έκθεση της Επιτροπής Περιβάλλοντος, Δημοσίας 
Υγείας και Προστασίας των Καταναλωτών σχετικά με τους 
κινδύνους που απειλούν τους φυσικούς και ημιφυσικούς 
χώρους διαβιώσεως στις 'Αλπεις (ΕΟΚ) και τις χώρες ΕΖΕΣ 
σε συνάρτηση με την προϊούσα αύξηση του θερινού και χει­
μερινού τουρισμού στις περιοχές αυτές. Εισηγητής: ο κ. 
Partsch (Α 3-0084/91) 

— Έκθεση της Επιτροπής Θεσμικών Θεμάτων σχετικά με 
το χαρακτήρα των κοινοτικών πράξεων. Εισηγητής: ο κ. 
Bourlanges (Α 3-0085/91) 

— * Έκθεση της Επιτροπής Περιβάλλοντος, Δημοσίας 
Υγείας και Προστασίας των Καταναλωτών σχετικά με την 
πρόταση για οδηγία που τροποποιεί την οδηγία 72/461/ΕΟΚ 
που αφορά τα προβλήματα υγειονομικού ελέγχου στον 
τομέα των ενδοκοινοτικών συναλλαγών νωπών κρεάτων και 
την οδηγία 72/462/ΕΟΚ περί των υγειονομικών προβλημά­
των και των προβλημάτων υγειονομικού ελέγχου κατά την 
εισαγωγή βοοειδών και χοιροειδών, νωπών κρεάτων ή προϊό­
ντων με βάση το κρέας, προελεύσεως τρίτων χωρών 
[COM(90) 0175 — C 3-0190/90}. Εισηγητής: ο Sir James 
Scott-Hopkins (A 3-0086/91) 

— * Έκθεση της Επιτροπής Περιβάλλοντος, Δημοσίας 
Υγείας και Προστασίας των Καταναλωτών σχετικά με την 
πρόταση κανονισμού περί θεσπίσεως υγειονομικών κανόνων 
για την παραγωγή και διάθεση στην αγορά μη επεξεργασμέ­
νου γάλακτος που προορίζεται για την παρασκευή προϊό­
ντων με βάση το γάλα [COM(89) 0667 — C 3-0060/90]. Ειση­
γητής: ο κ. de la Camara Martinez (A 3-0089/91) 

— * Έκθεση της Επιτροπής Νεότητας, Πολιτισμού, Παι­
δείας, Μέσων Ενημέρωσης και Αθλητισμού σχετικά με την 
πρόταση απόφασης για την έγκριση προγράμματος δράσης 
για την προώθηση των ανταλλαγών νέων και της κινητικότη­
τας στην Κοινότητα — Πρόγραμμα «Νεολαία για την Ευρώ­
πη» [COM(90) 0470 — C 3-0006/91]. Εισηγήτρια: η κ. 
Fontaine (Α 3-0090/91) 

— ** Ι Έκθεση της Επιτροπής Νομικών θεμάτων και 
Δικαιωμάτων των Πολιτών σχετικά με την πρόταση της Επι­
τροπής προς το Συμβούλιο για οδηγία σχετικά με τις κατα­
χρηστικές ρήτρες στα συμβόλαια που συνάπτονται με τους 
καταναλωτές [COM(90) 0322 — C 3-0319/90]. Εισηγητής: ο 
κ. Hoon (Α 3-0091/91) 

— * Έκθεση της Επιτροπής Νεότητας, Πολιτισμού, Παι­
δείας, Μέσων Ενημέρωσης και Αθλητισμού σχετικά με την 
πρόταση απόφασης για την τροποποίηση της απόφασης 87/ 
569/ΕΟΚ που αφορά πρόγραμμα δράσης για την επαγγελμα­
τική κατάρτιση των νέων και την προετοιμασία τους για τη 
ζωή του ενήλικου και την επαγγελματική ζωή [COM(90) 0467 
— C 3-0396/90]. Εισηγήτρια: η κ. Banotti (Α 3-0092/91) 

γ) από τις κοινοβουλευτικές επιτροπές, τις ακόλουθες 
συστάσεις για δεύτερη ανάγνωση: 

— ** II Σύσταση της Επιτροπής Περιβάλλοντος, Δημοσίας 
Υγείας και Προστασίας των Καταναλωτών σχετικά με την 
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κοινή θέση του Συμβουλίου όσον αφορά την έγκριση οδηγίας 
για τη 10η τροποποίηση της οδηγίας 76/769/ΕΟΚ περί προ­
σεγγίσεως των νομοθετικών, κανονιστικών και διοικητικών 
διατάξεων των κρατών μελών που αφορούν περιορισμούς 
κυκλοφορίας στην αγορά και χρήσεως μερικών επικινδύνων 
ουσιών και παρασκευασμάτων [COM(89) 0548 — C 3-0064/ 
91]. Εισηγήτρια: η κ. Schleicher (Α 3-0056/91) 

— ** II Σύσταση της Επιτροπής Οικονομικής, Νομισματι­
κής και Βιομηχανικής Πολιτικής σχετικά με την κοινή θέση 
του Συμβουλίου όσον αφορά την έγκριση οδηγίας για την 
τροποποίηση της οδηγίας 89/392/ΕΟΚ για την προσέγγιση 
των νομοθεσιών των κρατών μελών σχετικά με τις μηχανές 
[COM(89) 0624 — C 3-0011/91]. Εισηγητής: ο κ. Christiansen 
(Α 3-0057/91) 

— ** II Σύσταση της Επιτροπής Οικονομικής, Νομισματι­
κής και Βιομηχανικής Πολιτικής σχετικά με την κοινή θέση 
του Συμβουλίου όσον αφορά την έγκριση οδηγίας σχετικά με 
τον έλεγχο της απόκτησης και της κατοχής όπλων [COM(89) 
0446 — C 3-0061/91]. Εισηγητής: ο κ. von Wogau (A 3-0060/ 
91) 

— ** II Σύσταση της Επιτροπής Κοινωνικών Υποθέσεων, 
Απασχόλησης και Εργασιακού Περιβάλλοντος σχετικά με 
την κοινή θέση του Συμβουλίου όσον αφορά την έγκριση 
οδηγίας για την τροποποίηση της οδηγίας 83/477/ΕΟΚ σχε­
τικά με την προστασία των εργαζομένων από τους κινδύνους 
που οφείλονται στην έκθεση τους στον αμίαντο κατά τη 
διάρκεια της εργασίας (δεύτερη επιμέρους οδηγία κατά την 
έννοια του άρθρου 8 της οδηγίας 80/1107/ΕΟΚ) [COM(90) 
0184 — C 3-0015/91]. Εισηγητής: ο Λόρδος O'Hagan (Α 3-
0065/91) 

— ** II Σύσταση της Επιτροπής Ενέργειας, Έρευνας και 
Τεχνολογίας σχετικά με την κοινή θέση του Συμβουλίου 
όσον αφορά την έγκριση οδηγίας σχετικά με τη διαμετακό­
μιση φυσικού αερίου μέσω των μεγάλων δικτύων [COM(89) 
0334 — C 3-0012/91]. Εισηγητής: ο κ. Gasoliba i Bohm (A 3-
0069/91) 

— ** II Σύσταση της Επιτροπής Νομικών Θεμάτων και 
Δικαιωμάτων των Πολιτών σχετικά με την κοινή θέση του 
Συμβουλίου όσον αφορά την έγκριση οδηγίας σχετικά με την 
πρόληψη της χρησιμοποίησης του χρηματοπιστωτικού 
συστήματος για τη νομιμοποίηση εσόδων από παράνομες 
δραστηριότητες [COM(90) 0106 — C 3-0062/91]. Εισηγητής: 
ο κ. Hoon (Α 3-0082/91) 

— ** II Σύσταση της Επιτροπής Νομικών Θεμάτων και 
Δικαιωμάτων των Πολιτών σχετικά με την κοινή θέση του 
Συμβουλίου όσον αφορά την έγκριση οδηγίας σχετικά με την 
προστασία των προγραμμάτων ηλεκτρονικών υπολογιστών 
[COM(88) 0816 — C 3-0018/91]. Εισηγήτρια: η κ. Salema 
(Α 3-0083/91) 

— ** II Σύσταση της Επιτροπής Γεωργίας, Αλιείας, και 
Αγροτικής Ανάπτυξης σχετικά με την κοινή θέση του Συμ­
βουλίου όσον αφορά την έγκριση κανονισμού για τη θέσπιση 
των γενικών κανόνων σχετικά με τον ορισμό, τον χαρακτη­
ρισμό και την παρουσίαση των αρωματισμένων οίνων, των 
αρωματισμένων ποτών με βάση τον οίνο και των αρωματι­
σμένων κοκτέιλ αμπελοοινικών προϊόντων [COM(82) 0328 
— C 3-0010/91]. Εισηγητής: ο κ. Dalsass (Α 3-0087/91) 

— *"* II Σύσταση της Επιτροπής Περιβάλλοντος, Δημοσίας 
Υγείας και Προστασίας των Καταναλωτών σχετικά με την 
κοινή θέση του Συμβουλίου όσον αφορά την έγκριση οδηγίας 
για την 11η τροποποίηση της οδηγίας 76/769/ΕΟΚ περί προ­
σεγγίσεως των νομοθετικών, κανονιστικών και διοικητικών 
διατάξεων των κρατών μελών που αφορούν περιορισμούς 
κυκλοφορίας στην αγορά και χρήσεως μερικών επικινδύνων 
ουσιών και παρασκευασμάτων [COM(89) 0665 — C 3-0063/ 
91]. Εισηγήτρια: η κ. Schleicher (Α 3-0088/91) 

δ) τις ακόλουθες προφορικές ερωτήσεις με συζήτηση: 

— Προφορική ερώτηση του κ. Collins, εξ ονόματος της Επι­
τροπής Περιβάλλοντος, προς την Επιτροπή: Γενική οδηγία 
περί υγιεινής των τροφίμων (Β 3-0274/91)' 

— Προφορική ερώτηση της κ. Cassanmagnago Cerretti, εξ 
ονόματος της Πολιτικής Επιτροπής, προς την ΕΠΣ: Ανάγκη 
για μία κοινή εξωτερική πολιτική και για μία κοινή πολιτική 
στον τομέα της ασφάλειας (Β 3-0275/91)' 

— Προφορική ερώτηση των κκ. Oreja Aguirre και David 
Martin, εξ ονόματος της Επιτροπής Θεσμικών Θεμάτων, 
προς την Επιτροπή: Ενίσχυση της δημοκρατικής νομιμότη­
τας στο πλαίσιο της Διακυβερνητικής Διάσκεψης για την 
Πολιτική Ένωση (Β 3-0276/91)' 

— Προφορική ερώτηση των κκ. Piquet, Εφραιμίδη, 
Miranda Da Silva και De Rossa, εξ ονόματος της Ομάδας 
CG, προς την ΕΠΣ: Θέση της Ευρωπαϊκής Πολιτικής Συνερ­
γασίας σχετικά με τις εξαγωγές όπλων και τα μέτρα για τον 
αφοπλισμό στη Μέση Ανατολή και σε διεθνές επίπεδο (Β 3-
0277/91)' 

— Προφορική ερώτηση των κκ. Porrazzini, Speciale, της κ. 
Castellina, των κκ. Παπαγιαννάκη, Puerta Gutierrez, Rossetti 
και Iversen, εξ ονόματος της Ομάδας GUE, προς την ΕΠΣ: 
Κρίση του Κόλπου και πολιτική εξαγωγών όπλων (Β 3-278/ 
91)· 

— Προφορική ερώτηση των κκ. Pottering και Penders, εξ 
ονόματος της Ομάδας ΡΡΕ, προς την ΕΠΣ: Η κρίση στον 
Κόλπο και οι εξαγωγές όπλων Β 3-500/91)' 

ε) από τους ακόλουθους βουλευτές, σύμφωνα με το άρθρο 
60 του Κανονισμού, προφορικές ερωτήσεις ενόψει της ώρας 
των ερωτήσεων της 17ης Απριλίου 1991 (Β 3-501/91): 

Cushnahan, Elliott, Mcintosh, von Wechmar, B.Simpson, 
Robles Piquer, Sakellariou, Gangoiti Llaguno, Δεσύλλα, 
Παγορόπουλο, Banotti, McCartin, Ruiz-Gimenez Aguilar, 
Lane, Cooney, Ca. Jackson, Pompidou, Raffarin, Bird, 
Κωστόπουλο, Banotti, De Rossa, Παγορόπουλο, Cushnahan, 
Ρουμελιώτη, Αλαβάνο, Falconer, Hughes, Newens, Rawlings, 
McMillan-Scott, Scott-Hopkins, Lomas, Λιβανό, Εφραιμίδη, 
Arbeloa Mum, Dury, Πιέρρο, Bowe, Ewing, de Donnea, Lan-
ger, Crampton, Arbeloa Muru, Παπαγιαννάκη, Πιέρρο, 
Pompidou, Seligman, Kellett-Bowman, Lauga, Robles Piquer, 
Newton Dunn, Ρουμελιώτη, Amendola, Bowe, Bettini, Mon-
nier-Besombes, Bjornvig, Iversen, Puerta Gutierrez, Bandres 
Molet, Domingo Segarra, Santos, Αλαβάνο, Zeller, McMil­
lan-Scott, Rawlings, S. Martin, Schleicher, Bonde, Sansbaek, 
Χατζηγεωργίου, Mcintosh, Braun-Moser, Llorca Vilaplana, 
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Gangoiti Llaguno, Αναστασόπουλο, de los Santos Lopez, 
Stewart-Clark, Jepsen, Nicholson, Elliott, Beazley, O'Hagan, 
Δεσύλλα, De Vries, Schmid, Κωστόπουλο, Παγορόπουλο, 
Λιβανό, Dury, Cushnahan, Porrazzini, McMahon, A. Smith, 
Wilson, Crawley, Cooney, Simeoni, Banotti, McCartin, Killi-
lea, Ewing, Maher, Ca. Jackson, De Rossa, Ainardi, Raffarin, 
Christiansen, Εφραιμίδη, Lomas, Bird, Gutierrez Diaz, Ford, 
Oddy, Marck, Valverde Lopez, Ferrer, Scott-Hopkins, Pollack, 
Chabert, Cassidy 

στ) την ακόλουθη γραπτή δήλωση, προς εγγραφή στο πρω­
τόκολλο, σύμφωνα με το άρθρο 65 του Κανονισμού: 

— του κ. Robles Piquer, σχετικά με το πολιτικό πρόγραμμα 
για μία νέα Νότιο Αφρική (αριθ. 8/91)" 

ζ) από την Επιτροπή: 

— Έκθεση του Ελεγκτικού Συνεδρίου των Ευρωπαϊκών 
Κοινοτήτων για τους λογαριασμούς του οικονομικού έτους 
1989 του Ευρωπαϊκού Κέντρου για τη Βελτίωση των Συνθη­
κών Ζωής και Εργασίας, συνοδευόμενη από τις απαντήσεις 
του Κέντρου (C3-0094/91) 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΕΛΕΓΧ (ουσία) 
ΚΟΙΝ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 206 β ΕΟΚ 

— Έκθεση του Ελεγκτικού Συνεδρίου των Ευρωπαϊκών 
Κοινοτήτων σχετικά με τους λογαριασμούς του οικονομικού 
έτους 1989 του Ευρωπαϊκού Κέντρου για την Ανάπτυξη της 
Επαγγελματικής Κατάρτισης συνοδευόμενη από τις απαντή­
σεις του Κέντρου (C 3-0095/91) 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΕΛΕΓΧ (ουσία) 
ΚΟΙΝ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: άρθρο 206 β ΕΟΚ * 

— Συμφωνία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Οικονομικής Κοινό­
τητας και της Συνομοσπονδίας της Ελβετίας που αφορά τη 
διευκόλυνση των ελέγχων και των διατυπώσεων κατά τη 
μεταφορά εμπορευμάτων 

— Πρωτόκολλο που αφορά την οικονομική και τεχνική 
συνεργασία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Οικονομικής Κοινότη­
τας και της Αραβικής Διμοκρατίας της Συρίας' 

— Συμφωνία υπό μορφή ανταλλαγής επιστολών μεταξύ της 
Ευρωπαϊκής Οικονομικής Κοινότητας και της Δημοκρατίας 
της Τυνησίας που καθορίζει το καθεστώς που εφαρμόζεται 
από την 1η Ιανουαρίου 1991, για την εισαγωγή στην Κοινό­
τητα ελαιολάδου που δεν έχει υποστεί την πρώτη επεξεργα­
σία στην Τυνησία' 

Παρεμβαίνουν: 

— ο κ. Crampton ο οποίος αναφέρει τις δυσκολίες που 
συνάντησαν ορισμένοι βουλευτές λόγω της ματαίωσης της 
πτήσης της Air France προς το Λονδίνο την οποία συνήθιζαν 
να παίρνουν την Παρασκευή (ο κ. Πρόεδρος λαμβάνει γνώση 
αυτής της παρέμβασης)' 

— η κ. Ewing που ζητεί όπως το Συμβούλιο προβεί σε 
δήλωση σχετικά με την άρση των κυρώσεων κατά της 
Νοτίου Αφρικής' 

— ο κ. Fitzgerald ο οποίος πληροφορεί το Κοινοβούλιο ότι 
για μια ακόμα φορά μία ιρλανδική τράτα διεμβολίσθηκε από 
άλλο πλοίο στα ανοικτά των ιρλανδικών ακτών. 

12. Διάταξη των εργασιών 

Η ημερήσια διάταξη προβλέπει τον καθορισμό της διάταξης 
των εργασιών. 

Ο κ. Πρόεδρος ανακοινώνει ότι έχει διανεμηθεί το σχέδιο 
ημερήσιας διάταξης της τρέχουσας περιόδου συνόδου (ΡΕ 
149.663) επί του οποίου έχουν προταθεί ή έχουν γίνει οι εξής 
τροπολογίες (άρθρα 73 και 74 του Κανονισμού): 

— Πρόταση της Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με 
ψήφισμα για τα διευρωπαϊκά δίκτυα [COM(90) 0585 — C 3-
0106/91] 

παραπέμπεται στις επιτροπές: 
ΟΙΚΟΝ (ουσία) 
ΠΡΟΫΠ, ΕΝΕΡΓ, ΠΕΡΙΦ, ΜΕΤΑΦ (γνωμοδότηση) 

νομική βάση: ΕΟΚ 

11. Διαβίβαση από το Συμβούλιο κειμένων συμφωνιών 

Ο κ. Πρόεδρος ανακοινώνει ότι έλαβε από το Συμβούλιο επι­
κυρωμένο αντίγραφο των εξής εγγράφων: 

— Απόφαση αριθ. 1/90 της μεικτής Επιτροπής ΕΟΚ-
ΕΖΕΣ «Κοινή διαμετακόμιση» σχετικά με την τροποποίηση 
των παραρτημάτων Ι και II της σύμβασης της 20ής Μαΐου 
1987 που αφορά ένα κοινό καθεστώς διαμετακόμισης' 
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— η έκθεση Lataillade για τους λέβητες παραγωγής ζεστού 
νερού (Α 3-63/91) (σημείο 29) αναβάλλεται για μεταγενέ­
στερη περίοδο συνόδου ώστε να εξετασθεί όταν το Κοινο­
βούλιο θα εξετάσει το σύνολο του προγράμματος Save' 

— μία δήλωση της Επιτροπής για τη ναυπηγική εγγράφεται 
στην ημερήσια διάταξη ως τελευταίο σημείο. 

Παρεμβαίνουν: 

— ο κ. Patterson ο οποίος διαμαρτύρεται για την αναβολή 
της έκθεσης Lataillade και ζητεί να πληροφορηθεί από πού 
προέρχεται η αίτηση αναβολής (ο κ. Πρόεδρος του απαντά 
ότι η αίτηση υποβλήθηκε από την Επιτροπή Ενέργειας)' 

— ο κ. Lataillade ο οποίος εκφράζει επίσης τη λύπη του 
διότι η έκθεση του δεν θα εξετασθεί κατά τη διάρκεια της 
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τρέχουσας περιόδου συνόδου και ζητεί επίσης όπως το Προε­
δρείο ασχοληθεί σε βάθος με το ζήτημα των παραπομπών σε 
επιτροπές" 

— ο κ. Donnelly ο οποίος ζητεί επίσης να διατηρηθεί η 
έκθεση στην ημερήσια διάταξη. 

Ο κ. Πρόεδρος συμβουλεύεται το Σώμα για τη σκοπιμότητα 
της αναβολής της έκθεσης για προσεχή περίοδο συνόδου. 

Το Κοινοβούλιο αποφασίζει να διατηρηθεί η έκθεση στην 
ημερήσια διάταξη. 

Τρίτη 16 Απριλίου 

— ο κ. von der Vring, πρόεδρος της Επιτροπής Προϋπολογι­
σμών, θα προβεί ενδεχομένως — μετά τη συνεδρίαση της επι­
τροπής που πρέπει να εξετάσει το θέμα απόψε — σε ανακοί­
νωση για την επείγουσα οικονομική βοήθεια, που πρότεινε 
το Ευρωπαϊκό Συμβούλιο στις 8 Απριλίου 1991, υπέρ των 
Κούρδων" 

— η έκθεση Hughes για το Ευρωπαϊκό Έτος για την Ασφά­
λεια στην Εργασία (σημείο 39) αποσύρεται από την ημερή­
σια διάταξη δεδομένου ότι δεν έχει εγκριθεί στην επιτροπή* 

— η έκθεση Lamassoure για την αναθεώρηση των δημοσιο­
νομικών προοπτικών (σημείο 47), δεδομένου ότι δεν έχει 
εγκριθεί στην επιτροπή, αποσύρεται από την ημερήσια διά­
ταξη' 

— επειδή δύο πανηγυρικές συνεδριάσεις πρέπει να διεξα­
χθούν κατά την τρέχουσα περίοδο συνόδου, η μία ώρα των 
ψηφοφοριών κατ' εξαίρεσιν προβλέπεται για την Τρίτη από 
τις 6 έως τις 7 μ.μ., δεδομένου ότι η συνεδρίαση θα συνεχι­
σθεί έως τις 8 μ.μ. 

Τετάρτη 17 Απριλίου 

— μία δήλωση της Επιτροπής προβλέπεται επίσης, μαζί με 
εκείνη του Συμβουλίου, για τη Διακυβερνητική Διάσκεψη για 
την Πολιτική Ένωση (σημείο 49). Η συζήτηση θα διαρκέσει 
μέχρι τις 11.30 π.μ." 

— ελλείψει χρόνου, η κοινή συζήτηση που προβλέπεται 
στα σημεία 52 και 53 θα περιοριστεί στην πραγματικότητα 
σε δήλωση του ασκούντος την Προεδρία του Ευρωπαϊκού 
Συμβουλίου για τη Διάσκεψη Κορυφής του Λουξεμβούργου, 
όπου το κύριο βάρος θα δοθεί στην κατάσταση των Κούρ­
δων, σε δήλωση του Προέδρου της Επιτροπής και, ενδεχομέ­
νως, στην ανάπτυξη της προφορικής ερώτησης Β 3-275/91 
από την κ. Cassanmagnago Cerretti. Η κυρίως συζήτηση θα 
διεξαχθεί την Πέμπτη" 

— εντάσσονται στην κοινή συζήτηση των προφορικών 
ερωτήσεων προς την ΕΠΣ για τις εξαγωγές όπλων (σημεία 54 
έως 58) οι εξής πέντε προφορικές ερωτήσεις: 

της Ομάδας ARC (0-86/91), 

της Ομάδας RDE (0-92/91), 

του κ. Pannella και άλλων (0-93/91), 

της Ομάδας DR (0-94/91), 

της Ομάδας LDR (0-97/91). 

Λόγω του υπερβολικού φόρτου της ημερήσιας διάταξης, ο 
χρόνος αγόρευσης των συντακτών των ερωτήσεων θα περιο­
ριστεί σε δύο λεπτά. 

Παρεμβαίνουν: 

— ο κ. Bourlanges ο οποίος εκφράζει την επιθυμία όπως η 
έκθεση του για το χαρακτήρα των κοινοβουλευτικών πρά­
ξεων (Α 3-85/91) ψηφισθεί την Τετάρτη το βράδυ και όχι την 
Πέμπτη το βράδυ" 

— ο κ. Cot, πρόεδρος της Ομάδας S, ο οποίος επισημαίνει 
ότι οι πρόεδροι των πολιτικών ομάδων εξέτασαν το εν λόγω 
θέμα σε βάθος και θεώρησαν ότι, επειδή οι θέσεις της λου-
ξεμβουργιανής προεδρίας δεν είναι ακόμη διαθέσιμες και θα 
πρέπει να υποβληθούν σήμερα, κρίθηκε προτιμότερο όπως το 
σύνολο των ψηφοφοριών επ' αυτών των πολιτικών θεμάτων, 
συμπεριλαμβανομένης της έκθεσης Bourlanges, εγγραφεί 
στην ώρα των ερωτήσεων της Πέμπτης" 

— η κ. Aglietta η οποία διαμαρτύρεται για τη διαδικασία 
που προβλέπεται για την εξέταση των σημείων 52 και 53, που 
αποκλείει κάθε συζήτηση σχετικά με την προφορική ερώ­
τηση της κ. Cassanmagnago Cerretti" 

— ο κ. von der Vring, πρόεδρος της Επιτροπής Προϋπολογι­
σμών, ο οποίος υπογραμμίζει ότι θα πρέπει να γίνει διάκριση 
μεταξύ της ανθρωπιστικής βοήθειας και των αποφάσεων 
πολιτικής φύσης σχετικά με την κατάσταση των Κούρδων" 

— ο κ. Chanterie για να υπογραμμίσει ότι το Διευρυνθέν 
Προεδρείο αποφάσισε να μην εγκρίνει την εγγραφή παρά 
μόνο μιας ερώτησης της Πολιτικής Επιτροπής σε κοινή συζή­
τηση με τη δήλωση για το Ευρωπαϊκό Συμβούλιο" 

— η κ. Aglietta η οποία, αναγνωρίζοντας ότι ο φόρτος της 
ημερήσιας διάταξης δεν επιτρέπει τη διεξαγωγή της κατά τη 
διάρκεια της παρούσας περιόδου συνόδου, προτείνει όπως η 
συζήτηση σχετικά με την εν λόγω ερώτηση πραγματοποιηθεί 
κατά την προσεχή περίοδο συνόδου' 

— ο κ. Cot, ο οποίος δηλώνει ότι συμφωνεί με αυτή την 
πρόταση η οποία και γίνεται αποδεκτή" 

— ο κ. Πρόεδρος που ερωτά την κ. Aglietta εάν επιθυμεί να 
αποσυρθεί η προφορική ερώτηση της κ. Cassanmagnago Cer­
retti (Β 3-275/91) από την ημερήσια διάταξη της παρούσας 
περιόδου συνόδου* 

— η κ. Aglietta η οποία δηλώνει ότι ουδέποτε ζήτησε την 
απόσυρση της εν λόγω ερωτήσεως. 

Πέμπτη 18 Απριλίου 

— μιάμιση ώρα συζήτησης (από τις 10 έως τις 11.30 π.μ.) θα 
αφιερωθεί στις δηλώσεις που έγιναν την προηγουμένη ενώ­
πιον του Σώματος από το Ευρωπαϊκό Συμβούλιο και την Επι­
τροπή σχετικά με την έκτακτη συνεδρίαση του Ευρωπαϊκού 
Συμβουλίου στο Λουξεμβούργο και ειδικότερα με την κατά­
σταση των Κούρδων (η συζήτηση επικαίρων θεμάτων θα διε­
ξαχθεί ως εκ τούτου από τις 11.30 π.μ. έως τη 1 μ.μ.)" 

— η προφορική ερώτηση του κ. Collins, που τέθηκε εξ ονό­
ματος της Επιτροπής Περιβάλλοντος, περί υγιεινής των τρο-
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φίμων (Β 3-274/91), η οποία περιλαμβάνεται ως υποσημεί­
ωση στη συζήτηση, έχει εγγραφεί ως πρώτο σημείο της κοι­
νής συζήτησης. 

Παρεμβαίνουν η κ. Crawley για να ερωτήσει εάν μία προφο­
ρική ερώτηση με συζήτηση επί του ιδίου θέματος, που τέθηκε 
από την Επιτροπή για τα Δικαιώματα της Γυναίκας, έχει 
όντως υποβληθεί, και Collins, πρόεδρος της Επιτροπής Περι­
βάλλοντος, ο οποίος επισημαίνει ότι το θέμα που έθεσε η κ. 
Crawley αφορά στην πραγματικότητα το μητρικό γάλα και 
συνεπώς πρόκειται για άλλο θέμα" υπογραμμίζει ότι πρόταση 
ψηφίσματος, σύμφωνα με το άρθρο 41, παράγραφος 4, του 
Κανονισμού, για το μητρικό γάλα, περιέχεται στην ημερήσια 
διάταξη της τρέχουσας περιόδου συνόδου. 

δεδομένου ότι ο εκθέσεις Bombard για τα μαλάκια (σημείο 
67) και Sir James Scott-Hopkins για τα προϊόντα με βάση το 
κρέας (σημείο 69) δεν έχουν εγκριθεί στην Επιτροπή αποσύ­
ρονται από το σχέδιο ημερήσιας διάταξης' 

ο συντάκτης της έκθεσης για το ενδοκοινοτικό εμπόριο 
νωπών κρεάτων (σημείο 73) είναι ο Sir James Scott-Hopkins 
και όχι ο κ. Collins, όπως γράφτηκε στο σχέδιο ημερήσιας 
διάταξης. 

Παρασκευή 19 Απριλίου 

έχει εγγραφεί, κατ' εφαρμογή του άρθρου 37 του Κανονι­
σμού, μετά τις ψηφοφορίες, μία έκθεση Pollack σχετικά με 
τη φύλαξη των παιδιών και την ισότητα των ευκαιριών (Α 3-
72/91)· 

έχει εγγραφεί, μετά τις εκθέσεις που ενδεχομένως έχουν 
εγγραφεί κατά την εφαρμογή της διαδικασίας κατεπείγο­
ντος, πρόταση ψηφίσματος για τα παρασκευάσματα για 
βρέφη (Β 3-530/91), σύμφωνα με το άρθρο 41, παράγραφος 4, 
του Κανονισμού. 

Παρεμβαίνουν: 

— η κ. Crawley που ζητεί να μάθει εάν η προφορική ερώ­
τηση της Επιτροπής για τα Δικαιώματα της Γυναίκας για το 
ίδιο θέμα θα μπορούσε να εγγραφεί από κοινού με την εν 
λόγω πρόταση ψηφίσματος' 

— ο κ. Collins, πρόεδρος της Επιτροπής Περιβάλλοντος, 
που ζητεί όπως η εν λόγω πρόταση ψηφίσματος εγγραφεί σε 
άλλη συνεδρίαση εκτός της Παρασκευής (ο κ. Πρόεδρος του 
απαντά ότι όλες οι συνεδριάσεις είναι ίσης σημασίας και 
προτείνει στην κ. Crawley να συμπεριλάβει την προφορική 
ερώτηση στην οποία αναφέρθηκε στη συζήτηση για την πρό­
ταση ψηφίσματπς της Επιτροπής Περιβάλλοντος)' 

— ο κ. Bangemann, αντιπρόεδρος της Επιτροπής, ο οποίος 
προτείνει να εξετασθεί το θέμα που τέθηκε με την ανωτέρω 
πρόταση ψηφίσματος στις συνέχειες που θα δοθούν στις 
γνωμοδοτήσεις του Κοινοβουλίου, την Τετάρτη το βράδυ' 

— ο κ. Collins ο οποίος δηλώνει ότι προτιμά να αφήσει την 
πρόταση ψηφίσματος να εγγραφεί στην ημερήσια διάταξη 
της Παρασκευής παρά να εξετασθεί στο τέλος της βραδυνής 
συνεδρίασης της Τετάρτης' 

— η κ. Crawley η οποία δηλώνει ότι συμφωνεί με την πρό­
ταση που έκανε ο κ. Πρόεδρος να εγγραφεί η προφορική 
ερώτηση στη συζήτηση" 

— αποσύρεται από την ημερήσια διάταξη η έκθεση 
Fontaine για τις ανταλλαγές και την κινητικότητα των νέων 
(σημείο 75), δεδομένου ότι η Επιτροπή Νεότητας, αρμόδια 
επί της ουσίας, αμφισβητεί την ορθότητα της νομικής βάσης 
της πρότασης της Επιτροπής και η Επιτροπή Νομικών Θεμά­
των θα πρέπει, σύμφωνα με το άρθρο 36, παράγραφος 3, του 
Κανονισμού, να γνωμοδοτήσει γι' αυτή την αμφισβήτηση. 

Ο κ. McMahon και άλλοι βουλευτές ζήτησαν, βάσει του 
άρθρου 74 του Κανονισμού, την εγγραφή δήλωσης της Επι­
τροπής για τη φτώχεια στην Κοινότητα. 

Παρεμβαίνουν επ' αυτής της αίτησης οι κκ. McMahon και 
Donnelly. 

Το Κοινοβούλιο εκφράζει τη σύμφωνη γνώμη του επ' αυτής 
της αίτησης. 

Ο κ. Πρόεδρος επισημαίνει ότι αυτό το σημείο είναι τώρα 
εγγεγραμμένο ως τελευταίο σημείο στην ημερήσια διάταξη 
της συνεδρίασης της Παρασκευής. 

Παρεμβαίνει ο κ. Bangemann, αντιπρόεδρος της Επιτροπής, ο 
οποίος παρατηρεί ότι, εάν το Κοινοβούλιο επιθυμεί όπως η 
αρμόδια επί του θέματος Επίτροπος, δηλαδή η κ. Παπαν­
δρέου, προβεί στην ανωτέρω δήλωση, θα πρέπει να εγγραφεί 
σε άλλο σημείο της περιόδου συνόδου, δεδομένου ότι η κ. 
Παπανδρέου δεν μπορεί να παραστεί την Παρασκευή. 

Ο κ. Πρόεδρος συνιστά όπως αυτό το θέμα εξετασθεί στο 
πλαίσιο του Διευρυνθέντος Προεδρείου ανοιχτού για όλους 
τους βουλευτές που θα συνεδριάσει την Τετάρτη 24 Απριλίου 
1991. 

Ο κ. Bangemann δηλώνει ότι συμφωνεί μ' αυτή την πρόταση 
κατ' αρχήν. 

Η διάταξη των εργασιών καθορίζεται κατ' αυτόν τον τρόπο. 

Εφαρμογή του άρθρου 116, παράγραφος 1, του Κανονισμού 
(διαδικασία χωρίς έκθεση) 

Ζήτησαν την εφαρμογή αυτής της διαδικασίας: 

Α. η Επιτροπή Περιβάλλοντος, επί μιας πρότασης που 
αφορά μια οδηγία που τροποποιεί την οδηγία 76/769/ΕΟΚ 
περί προσεγγίσεως των νομοθετικών, κανονιστικών και διοι­
κητικών διατάξεων των κρατών μελών που αφορούν περιορι­
σμούς κυκλοφορίας στην αγορά και χρήσεως ορισμένων επι­
κίνδυνων ουσιών και παρασκευασμάτων (Γ 3-91/91 — SYN 
325). 

(αυτή η πρόταση θα τεθεί σε ψηφοφορία την Τετάρτη στις 5 
μ.μ.) 

Β. η Επιτροπή Γεωργίας, επί 

— μιας πρότασης σχετικά με κανονισμό που τροποποιεί 
τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 426/86 για την κοινή οργάνωση 
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της αγοράς στον τομέα των μεταποιημένων οπωροκηπευτι­
κ ώ ν ^ 3-89/91)* 

— μιας πρότασης σχετικά με κανονισμό που τροποποιεί 
τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1191/89 περί παρεκκλίσεως από 
τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 797/85 όσον αφορά ορισμένες 
ενισχύσεις στην επένδυση στον τομέα της χοίρειας παραγω­
γ ή ς ^ 3-102/91). 

(Αυτές οι προτάσεις θα τεθούν σε ψηφοφορία στην αρχή της 
συνεδρίασης της Παρασκευής). 

13. Συζήτηση επικαίρων (θέματα που προτάθηκαν) 

Ο κ. Πρόεδρος προτείνει να εγγραφούν τα ακόλουθα τέσ­
σερα θέματα στην ημερήσια διάταξη της επομένης συζήτη­
σης επί επικαίρων, επειγόντων και σημαντικών θεμάτων, που 
θα διεξαχθεί την Πέμπτη: 

— Λιμός στην Αφρική, 

— Δυτική Σαχάρα, 

— Ανθρώπινα δικαιώματα, 

— Ατυχήματα στη θάλασσα. 

Παρεμβαίνουν: 

— ο κ. Rogalla που, αναφερόμενος στις παρεμβάσεις που 
έγιναν προηγουμένως στο θέμα, διαπιστώνει ότι το θεωρείο 
των επισκεπτών σήμερα είναι πλήρες και ότι το θεωρείο που 
προορίζεται για τους διπλωμάτες καλύπτεται επίσης από επι­
σκέπτες, το δε γεγονός αυτό οφείλεται σε απόφαση που 
έλαβε ο Γενικός Γραμματέας, απόφαση για την οποία εκφρά­
ζει την ικανοποίηση του* 

— ο κ. Speciale που, επικαλούμενος τις θαλάσσιες κατα­
στροφές του Λιβόρνο και της Γένοβας, τονίζει ότι θα πρέπει 
οπωσδήποτε να ληφθούν μέτρα και να προβλεφθεί η διεξα­
γωγή μίας συζήτησης με την Επιτροπή για το θέμα της ασφά­
λειας στους λιμένες (ο κ. Πρόεδρος του απαντά ότι δεν πρό­
κειται τώρα να αρχίσει μια συζήτηση που δεν έχει προγραμ­
ματισθεί και ότι απηύθυνε εξ ονόματος του Κοινοβουλίου 
συλλυπητήρια στις οικογένειες των θυμάτων. Όσον αφορά 
δε την ουσία της ερώτησης, η Επιτροπή Μεταφορών είναι 
αρμόδια επί του θέματος)* 

— η κ. Magnani Noya που, αφού ευχαριστεί τον Πρόεδρο 
για τα συλλυπητήρια που απηύθυνε, εκφράζει τη λύπη της 
για τις οικολογικές καταστροφές που προκλήθηκαν και ζητεί 
να διεξαχθεί συζήτηση (ο κ. Πρόεδρος της απαντά ότι οι ιτα­
λικές αρχές δεν είναι οι μόνες οι οποίες θα αντιμετωπίσουν 
προβλήματα ρύπανσης και ότι η κατάσταση παρακολουθεί­
ται στενά από αυτές* προσθέτει ότι προβλέπεται να γίνει 
δήλωση, αλλά όχι συζήτηση)* 

— ο κ. Bettini που ζητεί να γίνει συζήτηση επί του θέματος 
(ο κ. Πρόεδρος του απαντά ότι θα πρέπει πρώτα η εξεταστική 
επιτροπή της ιταλικής κυβέρνησης να περατώσει τις εργασίες 
της)-

— ο κ. Stewart που εκφράζει τη λύπη του για την απουσία 
μέτρων στον τομέα της θαλάσσιας ασφάλειας και ζητεί να 
διεξαχθεί συζήτηση* 

— ο κ. Speciale που ζητεί επίσης από την Επιτροπή να προ­
βεί σε δήλωση σχετικά με τα προβλήματα αυτά, την οποία 
επίσης θα ακολουθήσει συζήτηση (ο κ. Πρόεδρος του απαντά 
ότι οι κοινοτικές αρχές δεν έχουν ακόμη επιληφθεί του θέμα­
τος και την κατάσταση την αντιμετωπίζουν οι ιταλικές 
αρχές)' 

— ο κ. Bangemann, αντιπρόεδρος της Επιτροπής, που υπο­
στηρίζει την απάντηση του κ. Προέδρου, υπογραμμίζοντας 
ότι πρόκειται για μία ευρωπαϊκή υπόθεση, αλλά ότι προς το 
παρόν το θέμα εμπίπτει στις αρμοδιότητες των ιταλικών 
αρχών 

— η κ. Aglietta σχετικά με τον κατάλογο των θεμάτων που 
προτάθηκαν για τη συζήτηση επικαίρων και τη διεξαγωγή 
των εργασιών 

— ο κ. Coimbra Martins που επανέρχεται στις θαλάσσιες 
καταστροφές στην Ιταλία διευκρινίζοντας ότι θέτουν ένα 
πρόβλημα ουσίας που υπερβαίνει τα ιταλικά συμφέροντα και 
αφορά το σύνολο της Λεκάνης της Μεσογείου* συμμερίζεται 
και αυτός τις αιτήσεις που ζητούν τη διεξαγωγή επείγουσας 
συζήτησης σχετικά με το θέμα. 

Ο κ. Πρόεδρος υπενθυμίζει τους βουλευτές ότι μπορούν να 
υποβάλουν ενστάσεις σχετικά με τη συζήτηση επικαίρων. 

14. Προθεσμία κατάθεσης τροπολογιών και προτάσεων 
ψηφίσματος 

Ο κ. Πρόεδρος υπενθυμίζει ότι η προθεσμία κατάθεσης τρο­
πολογιών στις εκθέσεις που έχουν εγγραφεί στην ημερήσια 
διάταξη έληξε. 

Θα καθορισθεί αργότερα για την έκθεση Cornelissen σχετικά 
με τους δημοσιονομικούς προσανατολισμούς γιά το 1992, η 
οποία θα εξετασθεί σε επιτροπή σήμερα το βράδυ, καθώς και 
για τα σημεία που προστίθενται στην ημερήσια διάταξη. 

Οι προθεσμίες καθορίσθηκαν ως εξής όσον αφορά: 

α) τις δηλώσεις του Συμβουλίου και της Επιτροπής για τη 
Διακυβερνητική Διάσκεψη για την Πολιτική Ένωση και την 
προφορική ερώτηση για την ενίσχυση της δημοκρατικής 
νομιμότητας (σημεία 49 και 50): 

— προτάσεις ψηφίσματος: Τρίτη 12 το μεσημέρι 

— τροπολογίες επί αυτών: Τετάρτη στις 12 το μεσημέρι (η 
ψηφοφορία προβλέπεται για την ώρα των ψηφοφοριών της 
Πέμπτης στις 6.30 μ.μ.)* 

β) τις δηλώσεις του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου και της Επι­
τροπής για το Ευρωπαϊκό Συμβούλιο του Λουξεμβούργου 
(Κούρδοι): 

— πρόταση ψηφίσματος: Τετάρτη στις 3 μ.μ.' 

γ) τις προφορικές ερωτήσεις για τις εξαγωγές όπλων 
(σημεία 54 έως 58): 

προτάσεις ψηφίσματος: η προθεσμία έληξε, 

τροπολογίες επί αυτών: παρατείνεται για την Τρίτη στις 8 

μ.μ. 
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15. Χρόνος αγόρευσης 

Προβλέπεται να διεξαχθούν οι συζητήσεις ως εξής, σύμφωνα 
με το άρθρο 83 του κανονισμού: 

Συνολικός χρόνος αγόρευσης στις συζητήσεις της Δευτέρας: 

Εισηγητές 50 λεπτά (10x5') 

Συντάκτες γνωμοδότησης 18 λεπτά συνολικά 

Επιτροπή 35 λεπτά συνολικά 

Βουλευτές 180 λεπτά 

Συνολικός χρόνος αγόρευσης στις συζητήσεις της Τρίτης: 

Εισηγητές 60 λεπτά (12x5') 

Συντάκτες γνωμοδότησης 30 λεπτά συνολικά 

Επιτροπή 50 λεπτά συνολικά 

Βουλευτές 270 λεπτά 

Συνολικός χρόνος αγόρευσης στις συζητήσεις της Τετάρτης: 

α) Πολιτική Ένωση 

Συμβούλιο 30 λεπτά συνολικά 

Επιτροπή 20 λεπτά συνολικά 

Συντάκτης 5 λεπτά 

Εισηγητής 5 λεπτά 

Βουλευτές 90 λεπτά 

β) Ευρωπαϊκό Συμβούλιο 

Συμβούλιο 20 λεπτά συνολικά 

Επιτροπή 15 λεπτά συνολικά 

Συντάκτης 5 λεπτά 

γ) Προφορικές ερωτήσεις «.εξοπλισμός» 

Συντάκτες 20 λεπτά (10x2') 

Ευρωπαϊκή Πολιτική Συνεργασία 15 λεπτά συνολικά 

Βουλευτές 60 λεπτά 

Συνολικός χρόνος αγόρευσης στις συζητήσεις της Πέμπτης: 
(με εξαίρεση τη συζήτηση επικαίρων, επειγόντων και σημα­
ντικών θεμάτων) 

Εισηγητές 50 λεπτά (10x5') 

Συντάκτες γνωμοδότησης 40 λεπτά συνολικά 

Επιτροπή 30 λεπτά συνολικά 

Βουλευτές 90 λεπτά 

Κατανομή του χρόνου αγόρευσης για τους βουλευτές 
(σε λεπτά) 

Συνολικός χρόνος 

Ομάδα 

Σοσιαλιστική 

Ευρωπαϊκού Λαϊκού Κόμματος 

Φιλελεύθερη, Δημοκρατική και Μεταρρυθμιστική 

Των Ευρωπαίων Δημοκρατών 

Των Πρασίνων στο ΕΚ 

Για την Ευρωπαϊκή Ενωτική Αριστερά 

Συνασπισμού των Ευρωπαίων Δημοκρατών 

Τεχνικού Συντονισμού των Κομμάτων της Ευρωπαϊ­

κής Δεξιάς 

Ουράνιο Τόξο 

Συνασπισμού της Αριστεράς 

Μη εγγεγραμμένοι 

16. Αίτηση άρσης της βουλευτικής ασυλίας τοι 
(συζήτηση και ψηφοφορία) 

60' 

14 

10 

6 

4 

4 

4 

4 

3 

3 

3 

5 

D κ. Στα | 

90' 

25 

17 

8 

6 

6 

5 

5 

4 

4 

4 

6 

ιούλη 

120' 

35 

24 

11 

8 

7 

7 

6 

5 

5 

5 
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150' 

45 

31 

14 

10 

9 

9 

7 

6 

5 

5 
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180' 

55 

38 

16 

12 

11 

10 

9 

7 

6 

6 

10 

ΠΡΟ 

210' 

65 

45 

19 

14 

12 

12 

10 

8 

7 

7 

11 

240' 

75 

52 

22 

16 

14 

13 

12 

8 

8 

8 

12 

270' 

85 

59 

25 

18 

16 

15 

12 

9 

9 

9 

13 

ΕΔΡΙΑ ΤΟΥ κ. ΡΩΜΑΙΟΥ 

Αντί πρόεδρο υ 

300' 

95 

66 

28 

20 

17 

17 

14 

10 

10 

9 

14 

330' 

106 

73 

30 

22 

19 

18 

15 

11 

Π 

10 

15 

Ο κ. Gil-Robles παρουσιάζει την έκθεση του, που έγινε εξ 
ονόματος της Επιτροπής Κανονισμού, Ελέγχου της Εντολής 
και Ασυλιών για την αίτηση άρσης της βουλευτικής ασυλίας 
του κ. Σταμούλη (Α 3-66/91). 

Παρεμβαίνουν οι κ.κ. Vecchi, εξ ονόματος της Ομάδας GUE, 
Dillen, εξ ονόματος της Ομάδας DR, Caudron, για να ζητή­
σει να πληροφορηθεί το Κοινοβούλιο για τη δικαστική συνέ-
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χεια στις περιπτώσεις άρσεως της ασυλίας, De Rossa, εξ ονό- Ο κ. Πρόεδρος κηρύσσει τη λήξη της συζήτησης, 

ματος της Ομάδας CG, και Schodruch. 

Ο κ. Πρόεδρος κηρύσσει τη λήξη της συζήτησης. 
ψηφοφορία: (Μέρος Ι, σημείο 18, τωνΣΠ της 17. 4.1991). 

ΨΗΦΟΦΟΡΙΑ 

Το Κοινοβούλιο εγκρίνει την απόφαση (μέρος II, σημείο 1). 

17. Πέμπτη αίτηση άρσης της βουλευτικής ασυλίας του κ. 
Pannella (συζήτηση και ψηφοφορία) 

Ο κ. Gil-Robles παρουσιάζει την έκθεση του, που έγινε εξ 
ονόματος της Επιτροπής Κανονισμού, Ελέγχου της Εντολής 
και Ασυλιών για την αίτηση άρσης της βουλευτικής ασυλίας 
του κ. Pannella (Α 3-68/91). 

Ο κ. Πρόεδρος κηρύσσει τη λήξη της συζήτησης. 

ΨΗΦΟΦΟΡΙΑ 

Το Κοινοβούλιο εγκρίνει την απόφαση (μέρος II, σημείο 2). 

18. Αίτηση άρσης της βουλευτικής ασυλίας του κ. Taradash 
(συζήτηση και ψηφοφορία) 

Ο κ. Gil-Robles παρουσιάζει την έκθεση του, που έγινε εξ 
ονόματος της Επιτροπής Κανονισμού, Ελέγχου της Εντολής 
και Ασυλιών, για την αίτηση άρσης της βουλευτικής ασυλίας 
του κ. Taradash (Α 3-67/91). 

Ο κ. Πρόεδρος κηρύσσει τη λήξη της συζήτησης. 

20. Λέβητες παραγωγής ζεστού νερού (συζήτηση)** Ι 

Ο κ. Lataillade παρουσιάζει την έκθεση του, που έγινε εξ 
ονόματος της Επιτροπής Οικονομικής, Νομισματικής και 
Βιομηχανικής Πολιτικής, σχετικά με την πρόταση της Επι­
τροπής προς το Συμβούλιο που αφορά οδηγία για τις απαιτή­
σεις απόδοσης για τους λέβητες παραγωγής ζεστού νερού 
που τροφοδοτούνται με υγρά ή αέρια καύσιμα [COM(90) 368 
τελικό - C 3-386/90 - SYN 294] (Α 3-63/91). 

Παρεμβαίνουν οι κ.κ. Barton, εξ ονόματος της Ομάδας S, 
Patterson, εξ ονόματος της Ομάδας ED, η κ. Ewing, εξ ονό­
ματος της Ομάδας ARC, οι κ.κ. Seligman, Bangemann, αντι­
πρόεδρος της Επιτροπής, και Lataillade, για την παρέμβαση 
του τελευταίου. 

Ο κ. Πρόεδρος κηρύσσει τη λήξη της συζήτησης. 

Ψηφοφορία: (Μέρος Ι, σημείο 18, των ΣΠ της 17. 4.1991). 

21. Επικίνδυνες ουσίες και παρασκευάσματα (συζήτηση) ** II 

Η ημερήσια διάταξη προβλέπει την κοινή συζήτηση δύο 
συστάσεων για τη 2η ανάγνωση του Κοινοβουλίου, εξ ονό­
ματος της Επιτροπής Περιβάλλοντος, Δημόσιας Υγείας και 
Προστασίας των Καταναλωτών. 

ΨΗΦΟΦΟΡΙΑ 

Το Κοινοβούλιο εγκρίνει την απόφαση (μέρος II, σημείο 3). 

19. Νομοθεσίες σχετικά με τις μηχανές (συζήτηση) ** II 

Ο κ. Christiansen παρουσιάζει τη σύσταση για τη 2η ανά­
γνωση του Κοινοβουλίου, που έγινε εξ ονόματος της Επιτρο­
πής Οικονομικής, Νομισματικής και Βιομηχανικής Πολιτι­
κής, για την κοινή θέση που ενέκρινε το Συμβούλιο ενόψει 
της έγκρισης της Οδηγίας που τροποποιεί την οδηγία 89/ 
392/ΕΟΚ περί προσεγγίσεως των νομοθεσιών των κρατών 
μελών σχετικά με τις μηχανές (C 3-11/91 — SYN 233) (Α 
3-57/91). 

Παρεμβαίνουν οι κ.κ. Friedrich, εξ ονόματος της Ομάδας 
ΡΡΕ, Bangemann, αντιπρόεδρος της Επιτροπής, Christiansen, 
για την παρέμβαση του τελευταίου, και Bangemann, που του 
απαντά. 

Η κ. Schleicher παρουσιάζει τη σύσταση της για την κοινή 
θέση που εγκρίθηκε από το Συμβούλιο σχετικά με την 
έγκριση οδηγίας για τη 10η τροποποίηση της οδηγίας 
76/769/ΕΟΚ περί προσεγγίσεως των νομοθετικών, κανονι­
στικών και διοικητικών διατάξεων των κρατών μελών ως 
προς τον περιορισμό της διάθεσης στην αγορά και της χρή­
σης ορισμένων επικίνδυνων ουσιών και παρασκευασμάτων 
(C 3-0064/91 — SYN 224) (Α 3-56/91). 

Παρεμβαίνουν ο κ. Bowe, εξ ονόματος της Ομάδας S, η κ. 
Jackson, εξ ονόματος της Ομάδας ED, οι κ.κ. Bettini, εξ ονό­
ματος της Ομάδας V, και Bangemann, αντιπρόεδρος της Επι­
τροπής. 

Η κ. Schleicher παρουσιάζει τη σύσταση της για την κοινή 
θέση που εγκρίθηκε από το Συμβούλιο σχετικά με την 
έγκριση οδηγίας για την 11η τροποποίηση της οδηγίας 76/ 
769/ΕΟΚ περί προσεγγίσεως των νομοθετικών, κανονιστι­
κών και διοικητικών διατάξεων των κρατών μελών ως προς 
τον περιορισμό της διάθεσης στην αγορά και της χρήσης ορι-



Αριθ. C 129/20 Επίσημη Εφημερίδα των 

Δευτέρα, 15 Απριλίου 1991 

σμένων επικίνδυνων ουσιών και παρασκευασμάτων (C 
3-0063/91 — SYN 239) (Α 3-88/91). 

Παρεμβαίνουν οι κ.κ. Bowe επί της παρέμβασης του κ. 
Bangemann, και Bangemann. 

Ο κ. Πρόεδρος κηρύσσει τη λήξη της κοινής συζήτησης. 

Ψηφοφορία: (Μέρος Ι, σημείο 12, τωνΣΠ της 17.4.1991). 

22. Γλυκαντικές ύλες στα τα τρόφιμα (συζήτηση) ** Ι 

Η κ. Jackson παρουσιάζει την έκθεση της, που έγινε εξ ονό­
ματος της Επιτροπής Περιβάλλοντος, Δημόσιας Υγείας και 
Προστασίας των Καταναλωτών, για την πρόταση της Επι­
τροπής που αφορά οδηγία του Συμβουλίου σχετικά με τις 
γλυκαντικές ύλες που χρησιμοποιούνται στα τρόφιμα 
[COM(90) 381 τελικό — C 3-320/90 — SYN 196] (Α 3-80/91). 

Παρεμβαίνουν οι κυρίες Green, εξ ονόματος της Ομάδας S, 
και Schleicher, εξ ονόματος της Ομάδας ΡΡΕ. 

(Η συνεδρίαση διακόπτεται στιςδμ.μ. και επαναλαμβάνεται 
στις9μ.μ.) 

ΠΡΟΕΔΡΙΑ ΤΟΥ κ. CRAVINHO 

Αντιπροέδρου 

Παρεμβαίνουν οι κ.κ. Cox, Monnier-Besombes, η κ. Bjornvig, 
οι κ.κ. Titley, Gasoliba I Bohm, Lane, Vernier, Bangemann, 
αντιπρόεδρος της Επιτροπής, η κ. Jackson, «εισηγήτρια, που 
υποβάλλει ερώτηση στην Επιτροπή, στην οποία απαντά ο κ. 
Bangemann. 

Ο κ. Πρόεδρος κηρύσσει τη λήξη της συζήτησης. 

Ψηφοφορία: (Μέρος Ι, σημείο 19, τωνΣΠ της 17. 4.1991). 

23. Διαμετακόμιση του φυσικού αερίου (συζήτηση) ** II 

Ο κ. Gasoliba I Bohm παρουσιάζει τη σύσταση για τη 2η 
ανάγνωση του Κοινοβουλίου, εξ ονόματος της Επιτροπής 
Ενέργειας, Έρευνας και Τεχνολογίας για την κοινή θέση που 
εγκρίθηκε από το Συμβούλιο ενόψει της έγκρισης οδηγίας 
περί διαμετακομίσεως του φυσικού αερίου μέσω των μεγά­
λων δικτύων (C 3-0012/91 — SYN 206) (Α 3-069/91). 

Παρεμβαίνουν οι κ.κ. Siso Cruellas, εισηγητής για γνωμοδό­
τηση της Οικονομικής Επιτροπής, Desama, εξ ονόματος της 
Ομάδας S, Porto, εξ ονόματος της Ομάδας LDR, Seligman, εξ 
ονόματος της Ομάδας ED, Bettini, εξ ονόματος της Ομάδας 
V, Fitzsimons, εξ ονόματος της Ομάδας RDE, Melis, εξ ονό-
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ματος της Ομάδας ARC, De Rossa, εξ ονόματος της Ομάδας 
CG, van der Waal, μη εγγεγραμμένος, και Bangemann, αντι­
πρόεδρος της Επιτροπής. 

Ο κ. Πρόεδρος κηρύσσει τη λήξη της συζήτησης. 

Ψηφοφορία: (Μέρος Ι, σημείο 13, τωνΣΠ της 17. 4.1991). 

24. Αρωματικά ποτά (συζήτηση) ** II 

Ο κ. Dalsass παρουσιάζει τη σύσταση για τη 2η ανάγνωση 
του Κοινοβουλίου, εξ ονόματος της Επιτροπής Γεωργίας, 
Αλιείας και Ανάπτυξης της Υπαίθρου, σχετικά με την κοινή 
θέση που εγκρίθηκε από το Συμβούλιο ενόψει της έγκρισης 
κανονισμού περί θεσπίσεως γενικών κανόνων σχετικά με τον 
ορισμό, το χαρακτηρισμό και την παρουσίαση των οινοπνευ­
ματωδών ποτών και των βερμούτ, καθώς και άλλων οίνων 
από νωπά σταφύλια παρασκευαζομένων με τη βοήθεια αρω­
ματικών φυτών ή ουσιών των αρωματικών οίνων, των αρω­
ματικών ποτών με βάση τον οίνο και των αρωματικών 
κοκτέιλ αμπελοοινικών προϊόντων (C 3-0010/91 — SYN 324) 
(Α 3-87/91). 

Παρεμβαίνουν οι κ.κ. de Montesquiou, εξ ονόματος της Ομά­
δας LDR, Αλαβάνος, εξ ονόματος της Ομάδας CG, και ο Sir 
Leon Brittan, αντιπρόεδρος της Επιτροπής. 

Ο κ. Πρόεδρος κηρύσσει τη λήξη της συζήτησης. 

Ψηφοφορία: (Μέρος Ι, σημείο 14, τωνΣΠ της 17. 4.1991). 

25. Δήλωση της Επιτροπής για τη ναυπηγική βιομηχανία 

Ο Sir Leon Brittan, αντιπρόεδρος της Επιτροπής, προβαίνει 
σε δήλωση για τη ναυπηγική βιομηχανία. 

Παρεμβαίνουν για να υποβάλουν σύντομες ερωτήσεις, σύμ­
φωνα με το άρθρο 56, παράγραφος 2, του Κανονισμού, οι 
κ.κ. McMahon, Nicholson και Paisley. 

Ο Sir Leon Brittan απαντά στις ερωτήσεις. 

Παρεμβαίνουν οι κ.κ. McMahon, για να υποβάλει μια 
συμπληρωματική ερώτηση στην οποία απαντά ο Sir Leon 
Brittan, Nicholson και Paisley που υποβάλλουν επίσης 
συμπληρωματικές ερωτήσεις στις οποίες απαντά ο Sir Leon 
Brittan. 

Παρεμβαίνει ο κ. Nicholson για να ευχαριστήσει τον Sir 
Leon Brittan για τις απαντήσεις του. 

26. Ημερήσια διάταξη της επομένης συνεδρίασης 

Ο κ. Πρόεδρος ανακοινώνει ότι η ημερήσια διάταξη της 
συνεδρίασης της επομένης, Τρίτης 16 Απριλίου, καθορίσθηκε 
ως εξής: 
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9 π.μ. έως 12 το μεσημέρι και 3 μ.μ. έως 8 μ.μ.: 

— συζήτηση επικαίρων (ανακοίνωση των προτάσεων 
ψηφίσματος που κατατέθηκαν) 

— ανακοίνωση του προέδρου της Επιτροπής Προϋπολογι­
σμών για την έκτακτη βοήθεια υπέρ των Κούρδων 

— σύσταση για τη 2η ανάγνωση Hoon για τη νομιμοποί­
ηση παράνομων εσόδων ** II 

— σύσταση για τη 2η ανάγνωση Salema για την νομική 
προστασία των προγραμμάτων των ηλεκτρονικών υπολογι­
στών ** II 

— έκθεση Magnani Noya για τη σύνδεση ΕΟΚ-Μάλτας *** 

— σύσταση για τη 2η ανάγνωση O'Hagan για την προστα­
σία των εργαζομένων ** II 

— κοινή συζήτηση έξι εκθέσεων (Wynn, Theato, Hoff, 
Simmonds, Kellett-Bowman) για τον προϋπολογισμό 

Δευτέρα, 15 Απριλίου 1991 

— έκθεση Theato και Lamassoure για το σχέδιο διορθωτι­
κού προϋπολογισμού αριθ. 1/91 (') 

— έκθεση Cornelissen για τους δημοσιονομικούς προσανα­
τολισμούς 1992 

12.15 μ.μ. 

— πανηγυρική συνεδρίαση επί τη ευκαιρία της επίσκεψης 
του κ. Perez de Cuellar, Γενικού Γραμματέα του ΟΗΕ 

3 μ.μ.: 

— συζήτηση επικαίρων (κατάλογος των προς εγγραφή 
θεμάτων) 

6μ.μ. έως 7μ.μ.: 

— ώρα των ψηφοφοριών (προτάσεις ψηφίσματος των 
οποίων η συζήτηση έληξε, εκτός των ψηφοφοριών που συν­
δέονται με την Ενιαία Πράξη) 

Enrico VINCI 

Γενικός Γραμματέας 

(!) Η ψηφοφορία θα διεξαχθεί την Τετάρτη στις 5 μ.μ. 

(Λήξη της συνεδρίασης στις 11.05μ.μ.) 

Sir Fred CATHERWOOD 

Αντιπρόεδρος 
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ΜΕΡΟΣ II 

Κείμενα πού εγκρίύηκαν από το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο 

1. Αίτηση άρσης της βουλευτικής ασυλίας του κ. Σταμούλη 

— Α3-66/91 

ΑΠΟΦΑΣΗ 

σχετικά με την αίτηση για την άρση της βουλευτικής ασυλίας του κ. Σταμούλη 

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, 

— έχοντας επιληφθεί αιτήσεως για την άρση της βουλευτικής ασυλίας του κ. Σταμούλη η οποία 
διαβιβάστηκε από τον Υπουργό Δικαιοσύνης της Ελληνικής Δημοκρατίας στις 23 Ιουλίου 1990 
και ανακοινώθηκε στις 11 Σεπτεμβρίου 1990 από τον Πρόεδρο του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, 

— έχοντας υπόψη το άρθρο 10 του Πρωτοκόλλου περί των Προνομίων και Ασυλιών των Ευρωπαϊ­
κών Κοινοτήτων, της 8ης Απριλίου 1965, καύώς και το άρύρο 4, παράγραφος 2 της Πράξης περί 
της εκλογής των αντιπροσώπων στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο με άμεση καύολική ψηφοφορία, 
της 20ης Σεπτεμβρίου 1976, 

— έχοντας υπόψη τις αποφάσεις του Δικαστηρίου των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων της 12ης Μαΐου 
1964 και της 10ης Ιουλίου 1986 ('), 

— έχοντας υπόψη το άρύρο 62 του Συντάγματος της Ελλάδος, 

— έχοντας υπόψη το άρύρο 5 Κανονισμού του, 

— έχοντας υπόψη την έκύεση της Επιτροπής Κανονισμού, Ελέγχου της Εντολής και Ασυλιών 
(Α3-66/91). 

1. Αποφασίζει να μην άρει τη βουλευτική ασυλία του κ. Σταμούλη. 

2. Αναθέτει στον Πρόεδρο του να διαβιβάσει πάραυτα την παρούσα απόφαση, και την έκθεση της 
Επιτροπής Κανονισμού, Ελέγχου της Εντολής και Ασυλιών στην αρμόδια αρχή της Ελληνικής 
Δημοκρατίας. 

(') Βλ. Συλλογή της Νομολογίας του Δικαστηρίου 1964, σελ. 397, υπόύεση 101/63 (Wagner κατά Fohrmann και Krier), και 
Συλλογή 1986, σελ. 2403, υπόύεση 149/85 (Wybot κατά Faure) 

2. Αίτηση άρσης της βουλευτικής ασυλίας του κ. Pannella 

—Α3-68/91 

ΑΠΟΦΑΣΗ 

για την αίτηση άρσης της βουλευτικής ασυλίας του κ. Pannella 

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, 

— έχοντας λάβει αίτηση άρσης της βουλευτικής ασυλίας του κ. Pannella στις 29 Οκτωβρίου 1990 εκ 
μέρους του Υπουργείου Δικαιοσύνης της Ιταλικής Δημοκρατίας, και έχοντας ανακοινώσει την 
αίτηση στις 23 Νοεμβρίου 1990,- ν 
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— έχοντας υπόψη το άρύρο 10 του Πρωτοκόλλου περί προνομίων και ασυλιών των Ευρωπαϊκών 
Κοινοτήτων της 8ης Απριλίου 1965 καθώς και την παράγραφο 2 του άρύρου 4 της πράξης για την 
εκλογή των αντιπροσώπων στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο με άμεση και καύολική ψηφοφορία, της 
20ής Σεπτεμβρίου 1976, 

— έχοντας υπόψη τις αποφάσεις του Δικαστηρίου των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων της 12ης Μαΐου 
1964 και της 10ης Ιουλίου 1986 ('), 

— έχοντας υπόψη το άρύρο 68 του Ιταλικού Συντάγματος, 

— βάσει του άρύρου 5 του Κανονισμού, 

— έχοντας υπόψη την έκύεση της Επιτροπής Κανονισμού, Ελέγχου της Εντολής και Ασυλιών 
(έγγραφο Α3-68/91). 

1. Αποφασίζει να μην άρει τη βουλευτική ασυλία του κ. Pannella. 

2. Αναθέτει στον Πρόεδρο του να διαβιβάσει αμέσως την παρούσα απόφαση καύώς και την 
έκύεση της επιτροπής του Κοινοβουλίου στην αρμόδια αρχή της Ιταλικής Δημοκρατίας. 

Ο Βλ. Συλλογή ΔΕΚ 1964, σελ. 397, υπόύεση 101/63 (Wagner-Fohrmann και Krier), και Συλλογή ΔΕΚ. 1986, σελ. 2403, 
υπόθεση 149/85 (Wybot/Faure) 

3. Αίτηση άρσης της β ο υ λ ε υ τ έ ς ασυλίας του κ. Taradash 

— Α3-67/91 

ΑΠΟΦΑΣΗ 

σχετικά με την αίτηση για την άρση της βουλευτικής ασυλίας του κ. Taradash 

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, 

— έχοντας επιληφθεί αιτήσεως για την άρση της βουλευτικής ασυλίας του κ. Taradash, η οποία 
διαβιβάστηκε από τον Υπουργό Δικαιοσύνης της Ιταλικής Δημοκρατίας στις 21 Νοεμβρίου 1990 
και ανακοινώθηκε στις 14 Δεκεμβρίου 1990, 

— έχοντας υπόψη το άρύρο 10 του Πρωτοκόλλου περί των Προνομίων και Ασυλιών των Ευρωπαϊ­
κών Κοινοτήτων, της 8ης Απριλίου 1965, καύώς και το άρύρο 4, παράγραφος 2 της Πράξης περί 
της εκλογής των αντιπροσώπων στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο με άμεση καύολική ψηφοφορία, 
της 20ης Σεπτεμβρίου 1976, 

— έχοντας υπόψη τις αποφάσεις του Δικαστηρίου των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων της 12ης Μαΐου 
1964 και της 10ης Ιουλίου 1986.C), 

— έχοντας υπόψη το άρύρο 68 του Ιταλικού Συντάγματος, 

— έχοντας υπόψη το άρύρο 5 Κανονισμού του, 

— έχοντας υπόψη την έκύεση της Επιτροπής Κανονισμού, Ελέγχου της Εντολής και Ασυλιών 
(Α3-67/91). 

1. Αποφασίζει να μην άρει τη βουλευτική ασυλία του κ. Taradash. 

2. Αναύέτει στον Πρόεδρο του να διαβιβάσει πάραυτα την παρούσα απόφαση, και την έκύεση της 
Επιτροπής Κανονισμού, Ελέγχου της Εντολής και Ασυλιών, στην αρμόδια αρχή της Ιταλικής Δημο­
κρατίας. 

(ϊ) Βλ. Συλλογή της Νομολογίας του Δικαστηρίου 1964, σελ. 397, υπόύεση 101/63 (Wagner κατά Fohrmann και Krier), και 
Συλλογή 1986, σελ. 2403, υπόύεση 149/85 (Wybot κατά Faure) 
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ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΠΑΡΟΥΣΙΑΣ 

15 Απριλίου 1991 

ΑΟΑΜ, ΑΟΙΙΕΤΤΑ, ΑΙΝΑΚΟΙ, ΑΛΑΒΑΝΟΣ, ΑΕΒΕΚ, ΑΙΕΧΑΝϋΚΕ, ΑΙΙΙΟΤ-ΜΑΚΙΕ, ΑΐνΑΚΕΖ ΟΕ 
ΡΑΖ, ΑΜΑΚΑΕ, ΑΝΟΚΕΨδ, ΑΝΟΕΚ, ΑΝΤΟΝΥ, ΑΚ.ΒΕΕΟΑ ΜϋΚυ, ΑΥΓΕΡΙΝΟΣ, ΒΑΙΡΕ, ΒΑΝΟΚΕδ 
ΜΟΙΕΤ, ΒΑΝΟΤΤΙ, ΒΑΚΚΕΒΑ Ι ΟΌδΤΑ, ΒΑΚ.ΟΝ ΟΚΕδΡΟ, ΒΑΚΚΟδ Μθυ~ΚΑ, ΒΑΚΤΟΝ, ΒΑΚΖΑΝΤΙ, 
ΒΑυΚ, ΒΕΑΖΕΕΥ €., ΒΕΑΖΕΕΥ Ρ., ΒΕΕΟ, ΒΕΝΟΙΤ, ΒΕΚΤΕΝδ, ΒΕΤΤΙΝΙ, ΒΕΌΜΕΚ, ΒΙΝΟΙ, ΒΙΚΟ, 
ΒΙΘΚΝνίΟ, ΒΕΑΚ, ΒΕΑΝΕΥ, ΒΟΟΧΕΕΤ, ΒΟΟΕ, ΒΟΡΙΕΕ ΑΒΕΙΕΗΕ, ΒΟΜΒΑΚΟ, ΒΟΝΕΤΤΙ, 
ΒΟΝΤΕΜΡΙ, ΒΟϋΚΕΑΝΟΕδ, ΒΟΨΕ, ΒΒ.ΕΥΕΚ, ΒΚΙΑΝΤ, ΥΑΝ ΟΕΝ ΒΚ.ΙΝΚ, ΒΚυ ΡυΚΟΝ, ΒυΌΗΑΝ, 
ΟΑΒΑΝΙΕΕΑδ ΟΑΕΕΑδ, ΟΑΒΕΖΟΝ ΑΕΟΝδΟ, ΟΑΐνΟ ΟΚΤΕΟΑ, ΟΕ ΙΑ ΟΑΜΑΚΑ ΜΑΚΤίΝΕΖ, 
ΟΑΝΑΥΑΚΚΟ, ΟΑΝΟ ΡΙΝΤΟ, ΟΑΡυΟΗΟ, ΟΑΚΝΙΤΙ, ΟΑΚνΑΕΗΟ ΟΑΚΟΟδΟ, ΟΑδΙΝΙ, 
ΟΑδδΑΝΜΑΟΝΑΟΟ ΟΕΚΚΕΊΤΙ, ΟΑδδΙΟΥ, ΟΑυϋΚΟΝ, ΟΗΑΝΤΕΚΙΕ, ΟΗΕΥδδΟΝ, ΟΗΙΑΒΚΑΝϋΟ, 
ΟΗΚΙδΤΕΝδΕΝ Ρ. Ν., ΟΗΚΙδΤΕΝδΕΝ Ι., ΟΗΚΙδΤΙΑΝδΕΝ, ΟΟΑΤΕδ, ΰΟΙΜΒΒΑ ΜΑΚΤΙΝδ, 
ΟΌΕΑΙΑΝΝΙ, ΟΌΕΟΜ Ι ΝΑνΑΕ, ΟΌΟΝΕΥ, ΟΌΚΝΕΕΙδδΕΝ, €0Τ, ΟΌΧ, ΟΚΑΜΡΤΟΝ, ΟΚΑΥΙΝΗΟ, 
ΟΚΑλΥΕΕΥ, ΒΑ ΟυΝΗΑ ΟΕΙΥΕΙΒΑ, ΟΑΕδΑδδ, ΟΑΕΥ, ΟΑΥΙΟ, ΟΕ ΟΕΕΚΟΟ, ϋΕΡΚΑΙΟΝΕ, ΟΕ 
ΟΙΟνΑΝΝΙ, ΟΕΝΥδ, ΟΕ ΡΙΟΟΌΕΙ, ΟΕ ΚΌδδΑ, ΟΕδΑΜΑ, ΟΕδΜΟΝΟ, ΟΕ ΥΚΙΕδ, ΒΙΕΖ ΟΕ ΚΙΥΕΚΑ 
ΙΟΑΖΑ, ΥΑΝ ΟυΚ, ϋΙΕΕΕΝ, ΟΙ Κυ"Ρ0, ϋΟΜΙΝΟΟ δΕΟΑΚΚΑ, ΟΕ ΟΟΝΝΕΑ, ϋΟΝΝΕΕΕΥ, ΟυΆΚΤΕ 
ΟΕΝΟΑΝ, ΟϋΗΚΚΟΡ ϋϋΗΚΚΟΡ, ΟυΚΥ, ΕΕΕΕδ, ΕΕΕΙΟΤΤ, ΕΕΜΑΕΑΝ, ΕΦΡΑΙΜΙΔΗΣ, ΕΚΝδΤ ΟΕ ΙΑ 
ΟΒΑΕΤΕ, ΕδΟυΟΕΚ ΟΚΌΡΤ, ΕδθυθΕΒ.0, ΕδΤΟΕΝ, ΕΜΝΟ, ΡΑΕΟΌΝΕΚ, ΡΑΥΟΤ, ΡΕΚΝΑΝϋΕΖ 
ΑΕΒΟΚ, ΡΕΚΝΕΧ, ΡΙΝΙ, ΡΙΤΖΟΕΚΑΕΟ, ΡΙΤΖδΙΜΟΝδ, ΡΟΝΤΑΙΝΕ, ΡΟΚΌ, ΡΟΒ.ΜΙΟΟΝΙ, ΡΒΙΕΟΒΙΟΗ, 
ΡϋΟΗδ, ΡΙΙΝΚ, ΟΑΕΕΕ, ΟΑΕΕΟ, ΟΑΚΟΙΑ, ΟΑΒΟίΑ ΑΜΙΟΟ, ΟΑδόΐΙΒΑ Ι ΒΟΗΜ, ΟΑΨΚΟΝδΚΙ, 
ΟΙΕ-ΒΌΒΕΕδ ΟΙΕΟΕΕΟΑΟΟ, ΟΙδΟΑΚΒ ΟΈδΤΑΙΝΟ, ΟΟΕϋΜΑΚΕΚδ, ΟΟΚΕΑΟΗ, ΟΚΕΕΝ, ΟΚυΝϋ, 
ΟυίΕΕΑΙΙΜΕ, ΟϋΤΙΕΚΚΕΖ ΟίΑΖ, ΗΑΒδΒυΚΟ, ΗΑιΝδΟΗ, ΗΑΡΡΑΚΤ, ΗΑΚΚΙδΟΝ, ΧΑΤΖΗ ΓΕΩΡΓΙΟΥ, 
ΗΕΚ.ΜΑΝ, ΗΕΚΜΑΝδ, ΗΕΚΥΕ, ΗΟΡΡ, ΗΟΕΖΡυδδ, ΗΟΟΝ, ΗυΟΗΕδ, ΗΌΜΕ, ΙΑΟΟΝΟ, ΙΝΟΕΕΨΟΟϋ, 
ίνΕΚδΕΝ, ΙΖρυΐΕΚΟΟ ΙΗ%0, ]Α€ΧδθΝ ΟΑ, ]Α€ΚδθΝ €Η., ΙΕΡδΕΝ, ΙΟΑΝΝΥ, τυΝΚΕΚ, 
ΚΕΕΕΕΤΤ-Β0\ΥΜΑΝ, ΚΕΡΡΕΕΗΟΡΡ-ΨΙΕΟΗΕΒ.Τ, ΚΙΕΕΙΕΕΑ, ΚΕΕΡδΟΗ, ΚΟΗΕΕΚ. Η., ΚΟΗΕΕΚ Κ. Ρ., 
ΚΟΡΟΕΟ, ΚΩΣΤΟΠΟΥΛΟΣ, ΚυΗΝ, ΛΑΓΑΚΟΣ, ΕΑΕΟΚ, ΕΑΜΑδδΟυΚΕ, ΛΑΜΠΡΙΑΣ, ΙΑΝΕ, ΕΑΝΟΕΚ, 
ΙΑΝΟΕδ, ΕΑΝΝΟΥΕ, ΕΑΚΙΥΕ, ΕΑΤΑΙΕΕΑϋΕ, ΕΑυΟΑ, ΕΕ ΟΗΕΥΑΕΕΙΕΚ, ΕΕΗΙΟΕυΧ, ΕΕΝΖ, 
ΛΙΒΑΝΟΣ, ΕΕΟΒ.ΟΑ ΥΙΕΑΡΕΑΝΑ, ΕΟ ΟΐυΟΙΟΕ, ΕΟΜΑδ, ΕΌΌΑδ ΡΙΚΕδ, ΐϋΤΤΟΕ, ΕϋΕΕΙΝΟ, 
ΕϋδΤΕΚ, ΜΟΟΑΚΤΙΝ, ΜΟΰυΒΒΙΝ, ΜΟΜΑΗΟΝ, ΜΟΜΙΕΕΑΝ-δΟΟΤΤ, ΜΑΟΝΑΝΙ ΝΟΥΑ, ΜΑΗΕΚ, 
ΜΑΙΒΑυΜ, ΟΕ ΕΑ ΜΑΕΕΝΕ, ΜΑΙΗυΚΕΤ, ΜΑΒ.ΟΚ, ΜΑΚΙΝΗΟ, ΜΑΚρυΕδ ΜΕΝΟΕδ, ΜΑΚΤΙΝ ϋ , 
ΜΑΚΤΙΝ δ., ΜΑΚΤΙΝΕΖ, ΜΑΤΤΙΝΑ, ΜΑΥΕΚ., ΜΑΖΖΟΝΕ, ΜΕΒΚΑΚ-ΖΑΪϋΙ, ΜΕΟΙΝΑ ΟΚΤΕΟΑ, 
ΜΕΟΑΗΥ, ΜΕΕΙδ, ΜΕΝΟΕδ ΒΟΤΑ, ΜΕΝΚΑϋ, ΜΕΚΖ, ΜΙΚΑΝΟΑ ΟΕ ΕΑΟΕ, ΜΟΝΝΙΕΚ-ΒΕδΟΜΒΕδ, 
ΟΕ ΜΟΝΤΕδςυΐΟυ-ΡΕΖΕΝδΑΟ, ΜΟΟΚΗΟυδΕ, ΜΟΚΑΝ ΙΟΡΕΖ, ΜΟΚΕΤΤΙ, ΜΟΚΟϋΟ ΕΕΟΝΟΙΟ, 
ΜΟΤΤΟΕΑ, ΜϋΕΕΕΚ, ΜυΝΤΙΝΟΗ, ΜυδΰΑΚΟΙΝΙ, ΜΌδδΟ, ΝΑΡΟΕΕΤΑΝΟ, ΝΕυΒΑυΕΚ, ΝΕΨΕΝδ, 
ΝΕ\νΜΑΝ, ΝΕ\νΤ0Ν Ου'ΝΝ, ΝΙΟΗΟΕδΟΝ, ΝΙΕΕδΕΝ, ΝΟΚϋΜΑΝΝ, ΟΉΑΟΑΝ, ΟΝΟΚ, 
ΟΟΜΕΝ-ΚυυΤΕΝ, ΟΟδΤΕΑΝΟΕΚ, ΟΚΕΙΑ ΑΟυΐΚΚΕ, ΟΚ.ΤΙΖ ΟΕΙΜΕΝΤ, ΡΑΟΚ, ΠΑΓΟΡΟΠΟΥΛΟΣ, 
ΡΑΙδΕΕΥ, ΠΑΠΑΠΑΝΝΑΚΗΣ, ΠΑΠΟΥΤΣΗΣ, ΡΑΚΟΟΙ, ΡΑΚΤδΟΗ, ΡΑδΤΥ, ΡΑΤΤΕΚδΟΝ, ΡΕΠδ, 
ΡΕΝΟΕΚδ, ΡΕΚΕΙΚΑ, ΡΕΚΕΖ ΚΟΥΟ, ΡΕΚΥ, ΠΕΣΜΑΖΟΓΛΟΥ, ΡΕΤΕΚδ, ΠΙΕΡΡΟΣ, ΡΙΜΕΝΤΑ, 
ΡΙΝΧΤΕΝ, ΡΙΟυΕΤ, ΡΙΚΚΕ, ΡΙδΟΝΙ Ν., ΡΕΑΝΑδ ΡυΟΗΑΟΕδ, ΡΟΕΤΤΕΚ.ΙΝΟ, ΡΟΕΕΑΟΚ, ΡΟΝδ ΟΒΑυ, 
ΡΟΚΤΟ, ΡΚΑΟ, ΡΚΙΟΕ, ΡΚΟΝΚ, ΡΚΟυΤ, ΡυΕΚΤΑ ΟυΤΙΕΚΚΕΖ, ΥΑΝ ΡυΤΤΕΝ, 
0υΐδΤΗθυθΤΚθ\νθΗΕ, ΙΙΑΜίΚΕΖ ΗΕΚΕΟΙΑ, ΚΑΝϋΖΙΟ-ΡΕΑΤΗ, ΚΑυΤΙ, ΚΕΑϋ, ΚΕΥΜΑΝΝ, 
ΚΙΒΕΙΚΟ, ΚΙΝδϋΗΕ, ΚΙδΚτΕΚ ΡΕϋΕΚδΕΝ, ΚΟΒΕΕδ ΡίρυΕΚ, Κ0ΝΝ, ΚΟΟΑΕΕΑ, ΡΩΜΑΙΟΣ, 
ΚΟδΜΙΝΙ, ΚΟδδΕΤΠ, ΚΟΤΗ, ΚΟΤΗΒΕΗΚΕΝΒΤ, ΚΟΤΗΕ, ΚΟΤΗΕΕΥ, ΡΟΥΜΕΛΙΩΤΗΣ, ΚΟΥδΙΝΟ, 
ΚυΒΕΚΤ ΟΕ ΥΕΝΤόδ, Κ.υΐΖ-ΟΙΜΕΝΕΖ ΑΟυΐΕΑΚ, δΑΒΥ, δΑΙΜΟΝ, δΑΚΕΕΕΑΚΙΟυ, δΑΕΕΜΑ, 
δΑΜΕΑΝΟ, δΑΝΤΟδ, δΑΝΖ ΡΕΚΝΑΝΟΕΖ, δΑΡΕΝΑ ΟΚΑΝΕΕΕ, ΣΑΡΕΙΔΑΚΙΣ, ΣΑΡΑΗΣ, δΒΟΑΚΙΝΑ, 
δΟΗΕΕΟΗΤΕΚ δΟΗΕΕΙΟΗΕΚ., δΟΗΜΙΟΒΑυΕΚ, δ€Η00Κυ€Η, δΟΗΟΝΗυΒΕΚ, δΟΟΤΤ-ΗΟΡΚΙΝδ, 
δΕΑΕ, δΕΕΙΟΜΑΝ, δΙΜΕΟΝΙ, δΙΜΜΟΝΟδ, δΙΜΟΝδ, δΙΜΡδΟΝ Α., δΙΜΡδΟΝ Β., δίδό ΟΚυΈΕΙΑδ, 
δΜΙΤΗ Α., δΜΙΤΗ Ε., δΟΝΝΕΥΕΕΟ, δΡΕΟΙΑΕΕ, δΡΕΝΟΕΚ, δΡΕΚΟΝΙ, δΤΑΕδ, ΣΤΑΜΟΥΛΗΣ, 
ΣΤΑΥΡΟΥ, δΤΕΥΕΝδΟΝ, δΤΕΨΑΚΤ, δΤΕΨΑΚΤ-ΟΕΑΚΚ, ΤΑΖΟΑΪΤ, ΤΕΕΚΑΜΡΕΚ, ΤΗΕΑΤΟ, 
ΤΙΝΟΕΜΑΝδ, ΤΙΤΕΕΥ, ΤΟΜΕΙΝδΟΝ, ΤΟΡΜΑΝΝ, ΤΟΚΒ-Εδ ΟΟυΤΟ, ΤΣΙΜΑΣ, ΤυΚΝΕΚ, ΥΑΕΥΕΚΟΕ 
ΕΟΡΕΖ, ΥΑΝΒΕΜΕυΕΕΒΚΟυΟΚΕ, ΥΑΝ ΗΕΜΕΕϋΟΝΟΚ, ΥΑΝ ΟυΤΚΙΥΕ, ΥλζρυΕΖ ΡΟυΖ, ΥΕΟΟΗΙ, 
ΥΕΙΕ, ΥΑΝ ΥΕΕΖΕΝ, ΥΕΚΒΕΕΚ, ΥΕΚΟΕ Ι ΑΕΟΕΑ, ΥΕΚΗΑΟΕΝ, ΥΕΚΝΙΕΚ, ΥΕΚΤΕΜΑΤΙ, 
ΥΕΚΑΥΑΕΚΟΕ, ΥΙδδΕΚ, ΥΙΤΤΙΝΟΗΟΡΡ, ΥΟΗΚΕΚ, ΥΟΝ ΟΕΚ ΥΒ.ΙΝΟ, ΥΑΝ ΟΕΚ ΨΑΑΙ, ΥΟΝ 
\ΥΕΟΗΜΑΚ, ΨΗΙΤΕ, \νυδΕΝΒΕΕΚ, ΨΙΕδΟΝ, ΥΟΝ ΨΟΟΑυ, ΨΟΕΠΕΙΙ, ψυΚΤΗ-ΡΟΕΡΕΚ, \νυΚΤΖ, 
\νΥΝΝ, ΖΑΒΒΟΣ. 
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Παρατηρητές από την πρώην ΛΔΓ 

ΒΕΚΕΝϋ, ΒΟΤΖ, ΟΙΑδΕ, ΟΟΕΡΕΙ, ΚΕΚΤδΟΗΕΚ, Χθ€Η, ΜΕΙδΕί, ΚΟΜΒΕΚΟ, δΤΟΟΧΜΑΝΝ, 
ΤΗΙΕΤΖ, νΟΙΟΤ. 


